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Letno izide dvaindvajset številk www.go renj ski glas.siJe se ni ške no vi ce so red na pri lo ga ča so pi sa Go renj ski glas Od go vor na ured ni ca: Ma ri ja Volč jak
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www.optika-berce.si

tel: 04 531 89 34 
LESCE, Železniška cesta 7

 tel: 04 586 24 16 
JESENICE, C. Maršala Tita 50

Brezplačno merjenje očesnega pritiska

Velika izbira korekcijskih 
okvirjev za najmlajše, šolarčke,  

dijake in študente

· specialistični 
okulistični pregledi 

· potrdilo za  
vozniški izpit

· predpisovanje očal

· zdravljenje  
očesnih bolezni

· očala z naročilnico (RECEPT) 
lahko tudi BREZ DOPLAČILA

· BREZPLAČNO določanje in  
kontroliranje dioptrije

· VSAK PETEK v Lescah  
specialistični  
okulistični pregledi

JESENICE,  LESCE
OKULISTIČNA AMBULANTA BERCE
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OBČINSKE NOVICE

"Zelena hiška" na 
mestu Korenove hiše
Na Stari Savi postavljajo 
funkcionalno urbano opre-
mo s prostorčki za sprosti-
tev, igranje in učenje, galeri-
jo na prostem ...
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Položnice za ogrevanje 
iz ENOS OTE
Občani, priključeni na vroče-
vod, bodo oktobra prejeli po-
ložnice od novega ponudni-
ka in ne več od JEKO-IN-a 
kot doslej.
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ŠPORT

Najraje ima plezanje 
na umetni steni
Dvanajstletni Luka Potočar z 
Jesenic je član športno-ple-
zalnega odseka Jesenice. S 7. 
mestom na Junior Mastru v 
Italiji je v močni konkurenci 
dokazal, da gre njegovo ple-
zanje v pravo smer.
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Gorski 
reševalci 
praznovali 
90-letnico

stran 11

Poezija je  
moja strast

Saša Atanasov je mlad 
glasbenik iz Jesenic, ki piše 
pesmi, poezijo, igra kitaro, 
pred kratkim pa je izdal tudi 
svoj prvi singel z naslovom 
Vse je zaman.
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Urša Peternel

Podjetje Sumida je na Blej-
ski Dobravi, na zemljišču 
ob sedanjih poslovnih pro-
storih, začelo graditi nov 
p r o i z v o d n o - s k l a d i š č n i 
objekt. Kot je povedal di-
rektor družbe Janez Ločni-
škar, so se za gradnjo odlo-
čili zaradi pomanjkanja 
prostora v objektu, kjer de-
lajo zdaj in ki ga imajo v 

najemu. Nov proizvodno-
-skladiščni objekt bo velik 
dva tisoč kvadratnih me-
trov, vanj bodo preselili del 
proizvodnje in skladišča ter 
pakirnico. Projekt je vre-
den 1,5 milijona evrov, in-
vesticijo pa bodo po Ločni-
škarjevih besedah financi-
rali z lastnimi sredstvi, 
brez najemanja kreditov. 
Po načrtu naj bi se selili fe-
bruarja prihodnje leto.

Podjetje Sumida je eno 
uspešnejših v jeseniški obči-
ni, saj vsa leta posluje z do-
bičkom, lani je ta znašal 2,2 
milijona evrov. Od leta 2009 
so v lasti japonskega koncer-
na Sumida, ki je kupil njiho-
vo materinsko družbo Vogt 
iz Nemčije. V podjetju je ta 
čas 285 zaposlenih, število 
pa naj bi po direktorjevi na-
povedi v prihodnje še pove-
čali. V njem izdelujejo elek-

tronske sestavne dele za av-
tomobilsko industrijo, zlasti 
antene za tako imenovane 
Keyless Go sisteme in tulja-
ve za zaporo vožnje, izdelu-
jejo pa še senzorje in ostale 
specialne izdelke za potrebe 
avtomobilske industrije. Nji-
hovi kupci so vse največje 
avtomobilske tovarne, kot so 
Honda, Suzuki, Mazda, 
Hyundai, BMW, Mercedes, 
Audi, Škoda, Seat …

Sumida začela graditi 
proizvodni objekt
Podjetje Sumida je na Blejski Dobravi začelo graditi nov proizvodno-skladiščni objekt. Zgrajen bo do 
februarja prihodnje leto, vanj bodo preselili del proizvodnje in skladišča ter pakirnico.

Nov proizvodno-skladiščni objekt gradijo na Blejski Dobravi ob sedanjih poslovnih prostorih. / Foto: Gorazd Kavčič

Za mesto župana občine Jesenice se bo na lokalnih volitvah 
v nedeljo, 5. oktobra, potegovalo šest kandidatov. Poleg do-
sedanjega župana Tomaža Toma Mencingerja (Socialni de-
mokrati) so to Miha Rebolj (Stranka Mira Cerarja), Ahmed 
Pašić (Neodvisna lista Za boljše Jesenice), Boris Grilc (De-
lavska lista JA Jeseniška alternativa), Andrej Černe (Nova 
Slovenija) in Janko Pirc (Liberalna demokracija Slovenije). 
Za mesto v občinskem svetu pa je bilo vloženih dvanajst 
kandidatnih list (Za boljše Jesenice, SDS, DeSUS, SD, NSi, 
SMC, Jeseniška alternativa, LDS, Solidarnost, SLS, Zeleni in 
ZaAB). Vsem organizatorjem volilne kampanje smo omogo-
čili brezplačno predstavitev v tokratni številki Jeseniških no-
vic; oglasi vseh, ki so to možnost izkoristili, so objavljeni na 
straneh od 7 do 10. 

Šest županskih kandidatov
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OČES­NA­AM­BU­LAN­TA
Ti­to­va­31,­Je­se­ni­ce,­­
tel.:­04/5832-663
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AS SUHA MONTAŽA
Sadet Agić, s. p.

Cesta­maršala­Tita­84,­JESENICE
GSM­041/499­896

e.pošta:­as.suhamontaza@jesenice.net

 FASADERSTVO 
vgradnja toplotne izolacije 

(eko subvencija)
 mansarde

 predelne stene
 spuščeni stropi
 stenske obloge

Montaža s KNAUF sistemi

Urša Peternel

Občina Jesenice je na Stari 
Savi začela nameščati funk­
cionalno urbano opremo, v 
sklopu katere bodo uredili 
pet tematskih sklopov, ki so 
jih imenovali Podkev sreče, 
Korenova hiša, Dnevna soba 
– čitalnica, Jeseniški zvono­
vi in Galerija na prostem. 
Na območju Stare Save bodo 
tako postavili igro Podkev 
sreče, ki so jo zasnovali v 
Gornjesavskem muzeju 
Jesenice, v njej pa igralci 
spoznavajo zgodovino žele­
zarske industrije, Savskih 
rudnikov, oglarstva in kovaš­
tva. Na mestu Korenove hiše 
bo postavljena lahka žična 
konstrukcija iz nerjavečih 
kovinskih mrež v tlorisni 
obliki nekdanjega objekta 
Korenove hiše. Obodne 
zidove hiše z okenskimi in 
vratnimi odprtinami naj bi 
prerasle vzpenjavke, tako da 
bi nastala "zelena hiška", v 
kateri bo urejena "dnevna 
soba", ki bo spominjala na 
vrtni paviljon. Vanj bosta 
postavljeni dve livarski 
ponovci iz muzeja, v katerih 
bosta zasajeni dve lipi, ob 
ponovcah pa bodo postavlje­
ne klopi, ki bodo namenjene 
sprostitvi. Četrti tematski 
sklop nosi ime Jeseniški 

zvonovi, na zelenico naj bi 
poleg obstoječega originala 
Jeseniškega zvona postavili 
osem kovinskih cevi, ki ton­
sko zapolnijo oktavo. Zvo­
nove naj bi obesili na leseno 
traverzo, zraven pa izdelali 
še tolkala in jih obesili na 
jekleno verižico, tako da bo 
nanje mogoče zaigrati. Igra 
Pozvoni mi bo tako didaktič­
ni pripomoček za spoznava­

nje zgodovine, tehnologije, 
glasbe in igre. Peti tematski 
sklop pa bo Galerija na pro­
stem v pokritem prireditve­
nem prostoru ob tržnici. 
Načrtujejo postavitev foto­
grafij velikega formata na 
temo zgodovine in razvoja 
železarstva na obstoječe ste­
bre konstrukcije.
Arhitekturno so projekt 
zasnovali v družbi Styria 

Arhitektura iz Maribora, 
vsebinsko pa je sodeloval 
Gornjesavski muzej Jeseni­
ce. Projekt, vreden okrog 
150 tisoč evrov, je v višini 
95 odstotkov sofinanciran 
iz Programa čezmejnega 
sodelovanja Slovenija–Itali­
ja 2007–2013 iz sredstev 
Evropskega sklada za regio­
nalni razvoj in nacionalnih 
sredstev.

"Zelena hiška" na 
mestu Korenove hiše
Na Stari Savi postavljajo funkcionalno urbano opremo s prostorčki za sprostitev, igranje in učenje, 
galerijo na prostem ...

Na mestu nekdanje Korenove hiše že stoji lahka žična konstrukcija iz nerjavečih kovinskih 
mrež. Obodne zidove naj bi prerasle vzpenjavke, tako da bi nastala "zelena hiška". 

Informacija za krajane 
Podmežakle
Vsi občani, ki niso priključeni na javno kanalizacijo, pa so za to 
dani vsi pogoji, so se dolžni nanjo priključiti.

Ko je gradnja kanalizacije zaključena in je s strani upravne enote 
izdano uporabno dovoljenje, je možna priključitev odpadnih vod 
na javno kanalizacijo. Priključitev je na podlagi določil Odloka o 
odvajanju in čiščenju komunalne in padavinske vode v Občini 
Jesenice (Ur. l. RS št.84/2006 s spremembami) za uporabnike 
obvezna v roku šestih mesecev od prejema obvestila o možnosti 
priključitve. Stavba, iz katere se je do zgraditve javne kanalizacije 
odvajala odpadna voda v greznico ali MKČN, se mora na kanali-
zacijo priključiti tako, da uporabnik na svoje stroške greznico ali 
MKČN očisti in izključi iz sistema odvajanja odpadnih vod. 

Postopek je naslednji:

1.  Izvajalec javne službe po pridobitvi uporabnega dovoljenja za 
zgrajeno javno kanalizacijo vse uporabnike pisno obvesti o 
možnosti  in obveznosti priključitve na javno kanalizacijo. 
Obvestilu je priložena Vloga za izdajo soglasja za priključitev 
objekta na javno kanalizacijo, ki jo uporabnik oz. lastnik objek-
ta izpolni in pošlje na JEKO-IN, d. o. o., Jesenice.

2.  Pred izgradnjo priključka je uporabnik za priključitev odpad-
nih vod na javno kanalizacijo dolžan plačati komunalni pris-
pevek po odločbi pristojnega oddelka Občine Jesenice. 

3.  Po prejemu soglasja s strani upravljavca javne kanalizacije 
(JEKO-IN, d. o. o., Jesenice) in plačilu komunalnega prispevka 
se lahko izvede – zgradi hišni priključek, ki poteka od objekta 
do javne kanalizacije. Hišni priključek je v lasti lastnika objekta. 
Lahko ga izvede sam, lahko pa izgradnjo izvede usposobljen 
izvajalec pod nadzorom podjetja JEKO-IN, d. o. o., Jesenice. 
Zato je uporabnik v vsakem primeru dolžan obvestiti JEKO-IN 
o pričetku gradnje hišnega kanalizacijskega priključka.

4.  Po izvedbi priključka je uporabnik dolžan na podjetje JEKO-IN 
posredovati izpolnjen obrazec Obvestilo upravljavcu javne 
kanalizacije o priključitvi objekta na javno kanalizacijo, ki ga 
bodo uporabniki prejeli kot prilogo soglasju. JEKO-IN izvede 
ogled priključka ter objekt zavede v kataster priključenih 
objektov, uporabnika pa v obračun komunalnih storitev. 

Pristojni oddelek Občine Jesenice za izdajo odločb za komunalni 
prispevek je Komunalna direkcija.

Občani si lahko višino komunalnega prispevka izračunajo sami 
po opisanem postopku, in sicer:
Na portalu GIS (http://gis.iobcina.si/gisapp/Default.aspx?a=jesenice) 
poiščete svojo nepremičnino, za katero želite izračun (parcelno 
številko). Parcelo, na kateri se nahaja vaša hiša, označite. Nato v 
vrstici nad karto kliknete ukaz OSTALA POROČILA, program vam 
nato ponudi več možnosti, izberete KOMUNALNI PRISPEVEK. V 
tem obrazcu potem izpolnite površino gradbene parcele in neto 
tlorisno površino (če podatka ne poznate, ga dobite na portalu 
e-prostor: http://www.e-prostor.gov.si/), izberete faktor dejavnosti 
(0,7 za enostanovanjske stavbe) in kliknete na informativni izra-
čun. Sistem vam izpiše izračun za vso razpoložljivo komunalno 
opremo. Upoštevati je potrebno le izračun komunalnega prispev-
ka za Kanalizacijo.

Nekaj informativnih izračunov:

Velikost 
parcele 

Neto tlorisna 
površina hiše

Komunalni prispevek 
za priklop na kanalizacijo

300 m2 150 m2 746,80 €

400 m2 200 m2 995,73 €

650 m2 250 m2 1.443,26 €

600 m2 350 m2 1.610,13 €

Projekt delno financira Evropska unija - Kohezijski sklad.

Pripravili: JEKO-IN, d. o. o., Komunalna direkcija Občine Jesenice

Urša Peternel

Pod okriljem projekta GOR­
KI, za katerega so v Občini 
Jesenice dobili evropski 
denar, poteka tudi nadgrad­
nja Centralne čistilne napra­
ve na Slovenskem Javorni­
ku. Kot je povedal Marko 
Markelj, direktor Komunal­
ne direkcije na Občini Jese­
nice, so dela začeli novem­
bra lani. Z nadgradnjo na­
prave – ta je zgrajena za 30 
tisoč populacijskih enot – 
bodo zagotovili
razgradnjo organskega 
ogljika, nitrifikacijo, deni­
trifikacijo in odstranjevanje 
fosforja. Je pa pri poteku 
del prišlo do težav, je pove­
dal Markelj. "Ob začetku 
gradnje se je izkazalo, da je 

zaradi ugotovljene sestave 
tal treba varovanje gradbe­
ne jame izvesti na drugačen 
način, kot je bilo predvide­

no prvotno. Za potrebe 
izgradnje strojnice in aeara­
cijskega bazena je bilo izve­
deno varovanje gradbene 

jame s piloti. Probleme pri 
izvajanju del povzroča tudi 
višina podtalnice. Na višino 
podtalnice posredno vpliva 
zajezitev za HE Moste in so 
tako potrebne količine vode 
za črpanje bistveno večje od 
predvidenih. Zaradi tega se 
je izvedba del na teh dveh 
objektih v sklopu celotne 
čistilne naprave po termin­
skem planu zamaknila, na 
ostalih objektih pa poteka v 
skladu s predvidenimi pla­
ni," je povedal. Zaradi tega 
se bodo roki dokončanja del 
zamaknili; prvotno bi dela 
morala biti zaključena še 
letos, prihodnje leto pa bi 
naprava morava že poskus­
no delovati. V vsakem pri­
meru pa dela morajo biti 
zaključena do konca leta 
2015, in to zaradi zahtev 
glede sofinanciranja s stra­
ni Evropske unije, je dejal 
Marko Markelj.

Težave pri nadgradnji 
čistilne naprave
Probleme pri projektu nadgradnje Centralne čistilne naprave povzroča 
sestava tal, zaradi katere je bilo treba gradbeno jamo zavarovati s piloti. 
Težave so tudi z višino podtalnice.

Nadgradnja Centralne čistilne naprave je velik in zahteven 
projekt. / Foto: Gorazd Kavčič

Zaradi del čistilna 
naprava trenutno 
deluje samo na 
mehanskem delu 
čiščenja, je povedal 
Marko Markelj.
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je se ni ške no vi ce
Je se ni ške no vi ce so pri lo ga Go renj ske ga gla sa

Iz da ja telj
Go renj ski glas, d. o. o., Kranj, 
Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj

Od gO vOr na ured nI ca
Ma ri ja Volč jak

ured nI ca
Urša Pet er nel, GSM: 041/570 942,
ursa.peternel@g-glas.si

ured nI škI Od bOr: 
Vera Pin tar, Ines Dvoršak, Urša Pet er nel,  
Jan ko Ra bič
no vi ce.je se ni ce@je se ni ce.si

Ob lI kOv na za snO va
Jer nej Stri tar, Ilo var Stri tar, d. o. o.

teh nIč nI ured nIk
Gre ga Flaj nik

FO tO gra FI ja
Tina Dokl, Go razd Kav čič

vOd ja Oglas ne ga tr Že nja
Ma te ja Žvi žaj 

Ne na ro če nih pri spev kov in pi sem bral cev ne ho-
no ri ra mo. Dol ži na pri spev ka za ob ja vo ali pis-
mo za ru bri ko Pis ma bral cev sme ob se ga ti naj-
več tri ti soč zna kov s pre sled ki in ne sme biti 
dalj ši od ene tip ka ne stra ni for ma ta A4. 

Je se ni ške no vi ce, št. 16/let nik IX so pri lo ga ča so pi sa Go renj ski glas, št. 75, ki je iz šel 19. septembra 2014.
Je se ni ške no vi ce so pri lo že ne Go renj ske mu gla su in brez plač no po sla ne v vsa go spo dinj stva v Ob či ni Je se ni ce, iz šle so v 
na kla di 25.970 iz vo dov. Tisk: Delo, d. d., Ti skar sko sre diš če. Di stri bu ci ja: Poš ta Slo ve ni je, d. o. o., Ma ri bor.

GORENJSKI GLAS (ISSN 0352-6666) je registrirana blagovna in storitvena znamka pod št. 9771961 pri Uradu RS za intelektualno 
lastnino. Ustanovitelj in izdajatelj: Gorenjski glas, d.o.o., Kranj / Direktorica: Marija Volčjak / Naslov: Bleiweisova cesta 4, 4000 
Kranj / Tel.: 04/201 42 00, faks: 04/201 42 13, e-pošta: info@g-glas.si; mali oglasi in osmrtnice: tel.: 04/201 42 47 / Delovni čas: 
ponedeljek, torek, četrtek in petek od 7. do 15. ure, sreda od 7. do 16. ure, sobote, nedelje in prazniki zaprto. / Gorenjski glas je 
poltednik, izhaja ob torkih in petkih, v nakladi 19.000 izvodov / Redne priloge: Moja Gorenjska, Letopis Gorenjska (enkrat letno), 
TV okno in osemnajst lokalnih prilog / Tisk: Delo, d. d., Tiskarsko središče / Naročnina: tel.: 04/201 42 41 / Cena izvoda: 1,70 EUR, 
redni plačniki (fizične osebe) imajo 10 % popusta, polletni 20% popusta, letni 25 % popusta; v cene je vračunan DDV po stopnji 
9,5 %; naročnina se upošteva od tekoče številke časopisa do pisnega preklica, ki velja od začetka naslednjega obračunskega 
obdobja / Oglasne storitve: po ceniku; oglasno trženje: tel.: 04/201 42 48.
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Urša Peternel

Kot smo že pisali, je 1. sep-
tembra oskrbo s toploto na 
Jesenicah prevzel novi kon-
cesionar, podjetje ENOS 
OTE. To prinaša kar nekaj 
sprememb za občane, ki so 
vključeni v sistem daljinske-
ga ogrevanja na Jesenicah. 
Kakšne bodo te spremembe, 
smo vprašali direktorja 
družbe ENOS OTE Andreja 
Stuška.

Kaj se bo spremenilo za 
občane s tem, ko je oskrbo 
s toploto prevzelo vaše 
podjetje?
"Predvsem smo se zavezali, 
da bomo znižali ceno ogre-
vanja. S koncesijsko pogod-
bo je določeno, da bo varia-
bilni del izhodiščne cene za 
sedem odstotkov nižji od 
cene, ki je veljala decembra 
lani (ob nespremenjeni ceni 
plina). Glede na že doseda-
nje znižanje bo na položni-
cah za september, ki jih 
bomo prvič poslali obča-
nom, variabilni del cene niž-
ji za 3,4 odstotka. Poleg tega 
obljubljamo, da bomo ob 
nespremenjeni ceni plina 
ceno ogrevanja še znižali, 
zlasti na račun optimizacije 
sistema in zmanjševanja iz-
gub v sistemu."

Položnice bo namesto JE-
KO-IN-a odslej pošiljal 
ENOS OTE.
"Tako je. Na položnici bo 
napisano ime našega podje-
tja, cena bo nižja, sistem ob-
računavanja pa ostaja enak. 
Občani bodo po novem vse 
informacije glede plačila, re-
klamacij in podobno urejali 
pri nas, to je na lokaciji na 
Cesti železarjev 8, kjer ure-
jamo informacijsko pisarno 
za stranke."

Bo v pisarni mogoče tudi 
brezplačno plačati položni-
ce, kot je to strankam omo-
gočal JEKO-IN?
"Ne, v naši informacijski pi-
sarni blagajne ne bomo 

imeli, bo pa položnice za 
ogrevanje brez provizije mo-
goče plačati v poslovalnici 
Delavske hranilnice na Jese-
nicah. Poudarjam, da od ok-
tobra naprej občani položnic 
za ogrevanje ne bodo mogli 
več plačevati brez provizije 
na blagajni JEKO-IN-a, tako 
kot doslej. O vseh spremem-
bah bodo občani obveščeni 
na hrbtni strani položnic, 
obljubljamo pa, da dosto-
pnosti za stranke ne bomo 
poslabšali."

JEKO-IN je imel velike teža-
ve z neplačniki, kako se bo-
ste problema lotili vi?
"Vsekakor se bomo tega lo-
tili takoj in upam – bolj 

učinkovito, kar neplačni-
kom zagotovo ne bo všeč. 
Glede na to, da mi ponuja-
mo nižjo cene in bomo ime-
li iz tega naslova manj pri-
hodkov, bo eno od področij, 
kjer bomo skušali povečati 
likvidnost podjetja, bolj 
agresivna izterjava neplača-
nih položnic. Ne agresivna v 
fizičnem smislu, temveč 
bolj striktna, kar pomeni, da 
bomo prej sprožili postopke 
izterjave, pri čemer se bomo 
seveda držali zakonodaje. 

Postopek bo standardiziran 
in bo tekel od opominov do 
vlaganja izvršilnih postop-
kov. Menimo, da je to edino 
pošteno do vseh. Zavedamo 
se, da bo glede na splošno 
situacijo v državi in na Jese-
nicah to težko, a druge reši-
tve ne vidimo. Večji kot je 
delež neplačnikov, bolj to na 
dolgi rok obremeni plačni-
ke. Najbrž bo to sprožilo sla-
bo voljo pri neplačnikih, a 
na drugi strani upam, da bo 
ukrep šel v zadovoljstvo 
vseh, ki redno plačujejo po-
ložnice."

Položnice iz ENOS-a
javno gospodarsko službo oskrbe s toploto na jesenicah je prevzel koncesionar enOs Ote. Občani, 
priključeni na vročevod, bodo oktobra prejeli položnice od novega ponudnika in ne več od jekO-In-a.

direktor podjetja enOs Ote andrej stušek / Foto: Gorazd Kavčič Na vročevod je 
priključenih okoli 
4200 odjemalcev.

Urša Peternel

"Položnice za ogrevanje za 
avgust lahko občani porav-
najo še na naši blagajni, sep-
tembrske pa bodo morali že 
pri novem koncesionarju, 
podjetju ENOS OTE," je po-
vedal direktor JEKO-IN-a 
Ivan Hočevar o novem nači-
nu plačevanja položnic ti-
stih občanov, ki se ogrevajo 
prek sistema daljinskega 
ogrevanja. Za poračun bo 
poskrbel še JEKO-IN, je do-
dal Hočevar, prav tako bodo 
nadaljevali postopke izvršb 

neplačanih obveznosti, ki so 
nastale pred 1. septembrom. 
JEKO-IN je s prvim septem-
brom iz svoje dejavnosti iz-
ločil dejavnost oskrbe s to-
ploto, potem ko so se na 
Občini Jesenice odločili za 
podelitev koncesije podjetju 
ENOS OTE. Sprememba je 
velika tudi za javno komu-
nalno podjetje, saj so ukinili 
celoten sektor, deset zapo-
slenih iz sektorja pa je pre-
vzelo podjetje ENOS OTE. 
"Spremembi prilagajamo 
organizacijo podjetja, pri-
praviti moramo načrt zniže-

vanja stroškov, vendar pa na 
finančno kondicijo podjetja 
to ne bo vplivalo," je pove-
dal Hočevar. Glede na to, da 
je JEKO-IN na področju 
oskrbe s toploto ves čas po-
sloval z izgubo, naj bi izloči-
tev dejavnosti na dolgi rok 
imela pozitiven učinek na 
celotno poslovanje javnega 
komunalnega podjetja.  
"Kratkoročno nam je to si-
cer povzročilo precej težav 
in kar nekaj glavobola, a na 
dolgi rok bo to pozitivno za 
JEKO-IN, pričakujem pa, da 
tudi za ENOS OTE, ki bo 

lažje našel sinergije združi-
tve proizvodnje in distribu-
cije. Posledično bo vpliv lah-
ko pozitiven tudi za uporab-
nike daljinskega ogrevanja, 
ki bodo plačevali nižje polo-
žnice. JEKO-IN je namreč 
skrbel le za distribucijo to-
plote, ne pa tudi za proizvo-
dnjo, zato sinergij ni moglo 
biti. Koncesionar bo prav iz 
tega naslova lahko imel 
boljši poslovni izid," je dejal 
Hočevar.
V javnem komunalnem 
podjetju JEKO-IN sicer 
ohranjajo blagajno, na kate-
ri bodo občani še naprej lah-
ko brez provizije plačevali 
ostale položnice, ki jih bodo 
še naprej prejemali od JE-
KO-IN-a (denimo za komu-
nalo, vodo ...). So pa skrajša-
li delovni čas blagajne, ta je 
po novem odprta le ob pone-
deljkih, sredah in petkih.

JEKO-IN brez toplote
Položnic za ogrevanje od oktobra naprej ne bo več mogoče plačevati na 
blagajni jekO-In-a.

C. železarjev 14, Jesenice
Tel.: 04/586-12-11
E-pošta: siviljstvocastello@gmail.com

Poletni delovni čas:
pon.–pet.: 8.–18. ure
sobota: 8–12. ure

Šivanje po meri  
in popravila
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Poletni delovni čas:
pon.–pet.: 8.–18. ure
sobota: 8–12. ure

in popravila

Nagradna igra – trije pari vstopnic

Lepotica in psihoanalitična zver
V petek, 3. oktobra, si ob 19.30 v Gledališču Toneta Čufarja 
oglejte duokomedijo, v kateri Monika Jekler nastopa kot Mo-
nica Bikinsky, psihoanalitik Roman Vodeb pa kot Sigman Froj-
deb. Gre za nadaljevanje monotragikomične predstave Seks, 
Freud in jaz, ki je bila med občinstvom odlično sprejeta. Ker 
gre za provokativen tip predstave, je namenjena odraslim, sta-
rejšim od 18 let. Cena vstopnice je 10 evrov. Podarjamo tri 
pare vstopnic za ogled predstave. V žrebanju boste sodelovali, 
če odgovorite na nagradno vprašanje: Koga po vašem mne-
nju predstavljata lika iz predstave? Odgovore s svojimi podat-
ki pošljite najkasneje do srede, 24. septembra, na naslov  
Gorenjski glas, Bleiweisova 4, Kranj ali na koticek@g-glas.si. 
Nagrajenci bodo objavljeni v Gorenjskem glasu, ki bo izšel  
26. septembra.
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Kontaktni podatki: 
Telefon informacije: (04) 581 02 90 (v času uradnih ur)
Dežurni telefon v primeru okvare vročevoda 
oz. toplotne postaje: 041 630 224
E-pošta: info@enosote.si

Uradne ure:  ponedeljek od 8. do 12. ure, 
 sreda od 8. do 12. in od 14. do 16. ure,
 petek od 8. do 12. ure

na naslovu:  Cesta železarjev 8, Jesenice  
  (vhod z notranje strani skozi bivši glavni 

vhod železarne).

SPREMEMBA IZVAJALCA GOSPODARSKE JAVNE SLUŽBE 
OSKRBE S TOPLOTO NA OBMOČJU OBČINE JESENICE
Obveščamo vas, da je začelo s 1. 9. 2014, na podlagi 
Odloka o dejavnosti in koncesiji za lokalno gospodarsko javno službo 
oskrbe s toploto na območju Občine Jesenice, izvajati dejavnost 
oskrbe s toploto podjetje ENOS OTE, oskrba z vročo vodo, d. o. o., 
Cesta železarjev 8, Jesenice. 
Ker ne bo več možno plačilo računov za stroške ogrevanja na blagajni 
podjetja JEKO-IN, d. o. o., uporabnikom ponujamo možnost, 
da račune za oskrbo s toploto, ki jih bo izstavil ENOS OTE, d. o. o., 
brez plačila provizije plačajo v katerikoli enoti Delavske hranilnice. 
Za vas je najbližja enota Delavska hranilnica, 
Podružnica Jesenice, Cesta maršala Tita 63, 4270 Jesenice. 
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Občinske novice

Jeseniške novice, petek, 19. septembra 2014

Urša Peternel

Približuje se jesen in s tem 
tudi čas večjega povpraševa-
nja kupcev po različnih 
izdelkih, sadju in zelenjavi 
za pripravo ozimnice. Zato 
so se na Občini Jesenice 
odločili, da bo Tržnica Jese-
nice od danes, 19. septem-
bra, dalje odprta tudi ob pet-
kih. Delovni čas tržnice je 
torej odslej ob petkih in 
sobotah od 7. do 13. ure. Kot 
je znano, Tržnico Jesenice 
začasno upravlja Občina 
Jesenice. Od novembra lani 
so že trikrat objavili javni 
razpis za izbiro novega kon-
cesionarja, a so bili vsi trije 
poskusi neuspešni. In to 
kljub temu, da so po bese-
dah vodje oddelka za gospo-
darstvo na Občini Jesenice 
Vere Djurić Drozdek v zad-
njem razpisu razpisne pogo-
je poenostavili do te mere, 
kot je to še smotrno z vidika 
gospodarnosti in varnosti 
ter dovoljeno glede zakoni-
tosti. "Znižali smo višino 
koncesnine na 5000 evrov 
letno,  znižali višino finanč-
nih zavarovanj, znižali meri-
la pri formalnih pogojih raz-
pisa, izvzeli smo določena 
zavarovalna tveganja. Raz-
log za nezainteresiranost 
javnosti vidimo predvsem v 
slabi gospodarski in socialni 
situaciji celotne države, ki že 
dalj časa zavira razvoj podje-
tništva, pa tudi v pomanjka-
nju samoiniciativnosti 
potencialnih interesentov," 
je povedala Djurić Drozde-
kova. Kot je dodala, se na 
Občini zavedajo problemati-
ke, ki je vezana na delovanje 
Tržnice Jesenice. Poleg tega, 

da so večkrat objavili razpis 
za izbiro koncesionarja, so 
opravili tudi več individual-
nih razgovorov z interesen-
ti, pripravili so javne infor-
mativne sestanke, informa-
cije o objektu so posredovali 
na strokovna združenja ozi-
roma poslovne klube, ki se 
ukvarjajo s podobnimi ali 
enakimi dejavnostmi. Na 

Občini so tudi prepričani, 
da tržnica lahko pozitivno 
posluje. V desetih mesecih, 
kar jo upravlja Občina (od 
novembra do vključno avgu-
sta), so iz najemnin za sto-
jnice in prodajne pulte 
ustvarili za 11.474 evrov pri-
hodkov, pri čemer so stroški 
električne energije znašali 
2655 evrov, ogrevanja 1210 

evrov, komunalnih storitev 
1579 evrov, stroški dela 
3400 evrov in zavarovanja 
objekta 3725 evrov. Poleg 
tega so prihodki iz naslova 
najema plezalne stene (ki so 
jo izločili iz koncesije) zna-
šali 6000 evrov. "Glede na 
prikazane prihodke in 
odhodke ocenjujemo, da gre 
za dejavnost, ki zagotovo 
omogoča pozitivno poslova-
nje in prepotrebna delovna 
mesta v naši občini, seveda 
ob predpostavki, da se akti-
vira tudi deset trgovinic zno-
traj objekta in dva gostinska 
lokala. Želimo si, da bi Jese-
ničani prepoznali poslovno 
priložnost, ki jim jo nudi 
Tržnica Jesenice, poleg tega 
pa želimo poudariti, da se 
bo Občina Jesenice v okviru 
svojih pristojnosti tudi v pri-
hodnje trudila, da potencial-
nemu koncesionarju poma-
gamo pri zagonu poslovan-
ja," je še dejala Vera Djurić 
Drozdek. 

Na tržnico še v petek
Na Občini Jesenice, ki začasno upravlja Tržnico Jesenice, so se odločili, da bo tržnica od danes naprej 
odprta ob petkih in sobotah od 7. do 13. ure. 

Ureditev Tržnice Jesenice je bila del projekta 
Celostna obnova urbanega središča Stara Sava 
(CEUSS), za katerega so dobili sofinanciranje iz 
Operativnega programa krepitve regionalnih 
razvojnih potencialov 2007–2013. Osnovni 
namen projekta je bil povečanje aktivnosti 
degradiranega in delno opuščenega urbanega 
območja Stara Sava s prenovo zgradb, ulic in 
trgov. Del te operacije se je nanašal na obnovo 
enega izmed opuščenih objektov z namenom 
vzpostavitve nove gospodarske dejavnosti, in 
sicer tržnične.

Urša Peternel

Plezalna stena, ki deluje v 
sklopu tržnice na Stari Savi, 
uspešno deluje, je povedal 
Gregor Potočar, predsednik 
Plezalnega društva Jesenice, 
ki ima steno v najemu od 
septembra lani. Plezat hodi-
jo zvečine posamezniki, na 
treninge pa prihajajo tudi 
športni plezalci ŠPO Jeseni-
ce in ŠPO Žirovnica. "Z obi-
skom smo zelo zadovoljni, 
stena je lepo zaživela, na 
roke pa nam je letos šlo tudi 
vreme, ki je bilo poleti zelo 
deževno in ni bilo mogoče 
plezati v naravnih skalah," 
je povedal Potočar, ki za ple-
zalno steno skrbi skupaj z 
Markom Novkovičem. Ple-
zalna stena je tako po višini 

kot po površini ena najbolj-
ših na Gorenjskem, visoka 
je 12,5 metra, obsega pa 270 
kvadratnih metrov. Poleg 

stene je urejena mala bal-
vanska stena, imajo pa tudi 
otroški plezalni stolp. 
Najem nika sta prostor pre-

gradila s posebno zaveso in 
uredila talno ogrevanje ter 
ogrevanje prostora, tako da 
je steno mogoče uporabljati 
prek celega leta. Plezalci si 
lahko izposodijo vso opre-
mo, kot so plezalke, plezalni 
pas in vrvi, pri začetnikih je 
poskrbljeno tudi za varova-
nje. "Plezat lahko pride vsa-
kdo, od popolnih začetnikov 
in rekreativcev do tistih, ki 
plezanje trenirajo. Plezalna 
stena je odprta vsak dan od 
16. do 22. ure, rezervacije 
niso potrebne. V prihodnje 
nameravamo organizirati 
več tečajev športnega pleza-
nja, konec meseca, od 29. 
septembra do 3. oktobra, 
pripravljamo petdnevni 
brezplačni tečaj plezanja za 
otroke," je povedal Potočar. 
V soboto, 27. septembra, pa 
prirejajo dan odprtih vrat 
plezalne stene, ko se bo lah-
ko vsakdo preizkusil v špor-
tnem plezanju, ki je po 
Potočarjevih besedah zelo 
varen šport. Več informacij 
je na voljo na spletni strani 
društva.

Plezali bodo lahko vsi
V soboto, 27. septembra, bo potekal dan odprtih vrat plezalne stene na 
jeseniški tržnici.

Gregor Potočar / Foto: Gorazd Kavčič

Urša Peternel

Na zadnji seji občinskega 
sveta so se občinski svetniki 
seznanili s poročilom o sta-
nju vodovodnega in kanali-
zacijskega omrežja v občini 
Jesenice. 

Vodovod
Iz poročila izhaja, da je izdat-
nost vodnih virov zadovolji-
va, večji problem pa so 
zmog ljivosti vodohranov, ki 
napajajo mesto Jesenice, ter 
zagotovitev ustreznih količin 
pitne vode iz rezervnih virov. 
Do občasnih okvar prihaja 
predvsem na vodovodu Zavr-
šnica (dve do tri okvare let-
no), kar povzroča motnje v 
oskrbi. V primeru okvar se 
namreč dva vodohrana v treh 
urah izpraznita, kar prizade-
ne stanovalce na najvišjih 
delih Ceste Toneta Tomšiča 
in Razgledne. V JEKO-IN 
zato opozarjajo, da sta vodo-
voda Peričnik in Završnica 
drug drugemu sicer lahko 
rezervni vir, a teh rezerv ni 
dovolj za oskrbo vseh prebi-
valcev. Zato je obvezno treba 
razmišljati o zagotovitvi 
dovolj izdatnega rezervnega 
vodnega vira za mesto Jese-
nice, saj tudi izvir iz predora 
Karavanke ne more nadome-
stiti primanjkljaja vode.
Pitna voda v večini jeseniške 
občine je neobdelana, izjema 
so trije manjši sistemi, in 
sicer Plavški Rovt in Javorni-
ški Rovt, kjer vodo obdelajo z 
UV-dezinfekcijo, v Planini 
pod Golico pa jo klorirajo. V 
občini Jesenice je 120 kilo-
metrov javnega vodovodnega 
omrežja, od tega je še 15 kilo-
metrov cevi salonitnih, od 
tega dobrih deset kilometrov 
v primarnem vodovodu. 
Menjava salonitnih cevi bi 

stala nekaj milijonov evrov; 
del, to je dober kilometer tak-
šnih cevi, že menjajo v sklo-
pu izgradnje kolesarske 
povezave Jesenice–Mojstra-
na, ki jo financira država. Ob 
tem pa Marko Markelj, direk-
tor Komunalne direkcije na 
Občini Jesenice, pravi, da so 
glede okvar na vodovodu 
problematične predvsem 
PVC cevi.

Kanalizacija
Na področju kanalizacije 
podatki kažejo, da je v občini 
dobrih 80 kilometrov javne-
ga kanalizacijskega omrežja, 
nekaj manj kot tisoč indivi-
dualnih greznic in 23 malih 
komunalnih čistilnih naprav. 
Na javno kanalizacijo je pri-
ključenih 85 odstotkov prebi-
valcev, kar pa je manj od 
95-odstotne priključenosti, 
kot to zahtevajo predpisi 
države za posamezna obmo-
čja, za katera je predpisano 
odvajanje in čiščenje komu-
nalnih odpadnih voda. S pri-
klopom na novo zgrajeno 
kanalizacijsko omrežje v 
Podmežakli in na Spodnjem 
Plavžu se bo ta odstotek v 
občini sicer nekoliko pove-
čal, kljub temu pa bo v pri-
hodnje za to področje treba 
zagotoviti še precej denarja, 
treba bo zgraditi dodatne 
kanalizacijske sisteme in 
manjkajoče priključke tam, 
kjer je kanalizacija že zgraje-
na. Poleg tega bodo potrebne 
obnove obstoječih vodov. Kot 
je ob tem poudaril Marko 
Markelj, so potrebe veliko 
večje od razpoložljivega 
denarja in vseh kanalizacij-
skih vodov in vodovodov ne 
bodo mogli zgraditi, po letu 
2015 pa se obetajo tudi 
inšpekcijske odločbe zaradi 
neizpolnjevanja zahtev.

O stanju vodovoda 
in kanalizacije

Občina Jesenice in Plezalno društvo Jesenice 
vabita na 

PLEZALNE DNEVE NA JESENICAH   
V soboto, 27. 9. 2014, od 10. do 20. ure 
plezanje na plezalni steni in plezalnem stožcu. 

Od ponedeljka, 29. 9. , do petka, 3. 10. 2014,
vsak dan od 17. do 19. ure 

tečaj plezanja za otroke, stare od 6 do 12 let. 
Število mest je omejeno, zato so obvezne prijave. 

Lokacija dogodka: 
Plezalna stena Jesenice – tržnica na Stari Savi, 

Cesta Franceta Prešerna 53, 4270 Jesenice 

Organizator, informacije in prijave: 
Plezalno društvo Jesenice, telefon: Grega 041 503 698, splet: 
http://www.plezalnastenajesenice.si/PlezalnaStenaJesenice/, 
FB: Plezalna Stena Jesenice-Stara Sava 
Športno opremo (čelade, plezalni pasovi, plezalke …) si bodo 
udeleženci lahko izposodili. Plezanje bo potekalo pod stro-
kovnim vodstvom inštruktorjev športnega plezanja. Na pleza-
nje pridite v športnih oblačilih in športni obutvi. Plezanje na 
lastno odgovornost. Vse aktivnosti so brezplačne. 

Dogodek se izvaja v okviru projekta JULIUS, ki je sofinanciran 
v okviru Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 
2007–2013 iz sredstev Evropskega sklada za regionalni razvoj 
in nacionalnih sredstev.
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Pia Kokelj

V četrtek, 11. septembra, se je 
v Galeriji Kosova graščina od-
prla razstava, ki so jo naslovi-
li Lirika črte. Predstavljena so 
dela slovenskih slikarjev iz 
likovnih zbirk šestih muzejev 
na Gorenjskem. Razstava je 
prva v novi sezoni, na ogled 
pa bo vse do 17. oktobra. V 
letu 2013 se je porodila ideja 
o predstavitvi galerijske de-
javnosti, za kar so zaslužne 

direktorice gorenjskih muze-
jev. Odločili so se, da bodo za 
predstavitev izbrali motiviko 
in osnovno ploskev, ki sta pri-
sotni v vseh enotah, po tem 
pa tudi ime razstave Lirika 
črte. Dela so prispevali Med-
občinski muzej Kamnik, Lo-
ški muzej Škofja Loka, Go-
renjski muzej, Gornjesavski 
muzej Jesenice, Muzej 
Radov ljiške občine in Tržiški 
muzej, ki si bodo tudi v pri-
hodnje prizadevali za ohrani-

tev sodelovanja pri tovrstnih 
projektih, saj je to že njihov 
tretji skupni projekt.  
Razstavljena so dela na pa-
pirju, ki so jih ustvarili znani 
slovenski umetniki, motivika 
figure pa zaznamuje glavno 
nit vseh umetnin. Na odprtju 
razstave, ki jo je povezoval 
kustos Aljaž Pogačnik, sta za 
glasbeno podlago skrbeli 
mladi ustvarjalki Katja Jako-
pič in Leto Križanič Žorž, 
odprla pa jo je direktorica 

Gornjesavskega muzeja Je-
senice Irena Lačen Benedi-
čič. Sledil je govor jeseniške-
ga župana Tomaža Toma 
Mencingerja, ki je izrazil za-
dovoljstvo, da gorenjski mu-
zeji še vedno sodelujejo. Na 
eni strani so na razstavi pred-
stavljena starejša dela slikar-
jev, kot sta Božidar Jakac in 
Miha Maleš, na drugi pa dela 
novejših avtorjev, kot so Da-
mjan Stepančič, Arjan Pregl 
in Urška Stropnik. 

Lirika črte

Andraž Sodja

Jeseniška izpostava javnega 
sklada za kulturne dejavnosti 
Jesenice je v sodelovanju z 
razstavnim salonom Dolik 
pripravila že tretjo območno 
likovno razstavo, kjer so k so-
delovanju povabili ustvarjalce 
z območja Jesenic, Žirovnice 
in Kranjske Gore. Razstavo so 
odprli minuli petek v razstav-
nem salonu Dolik na Jeseni-
cah s kulturnim programom, 
v katerem je nastopila pevska 
skupina folklornega društva 
Vintgar z Blejske Dobrave.
Kot je povedala vodja izpo-
stave JSKD Jesenice Petra 
Ravnihar, so k sodelovanju z 
razpisom povabili likovne 
ustvarjalce, starejše od 15 let, 
z območja Jesenic, Kranjske 
Gore ali Žirovnice: »Na raz-
pis se je prijavilo 18 likovni-

kov s skupaj 37 likovnimi 
deli, med katerimi je ume-
tnostna zgodovinarka Neža 
Mezeg izbrala 23 najbolj ka-
kovostnih del, ki zastopajo 
vseh 18 prijavljenih avtor-
jev.« Kot je povedala selek-
torka del, umetnostna zgo-
dovinarka Neža Mezeg, jim 
je uspelo vključiti vse sodelu-
joče: »Pri izboru so me vodili 
motivi, uporaba barv in teh-
nike ter svetlobe,  opazila pa 
sem malo sramežljivosti pri 
nekaterih avtorjih, saj preveč 
filtrirajo svojo ustvarjalnost, 
predvsem pri izboru del, ki 
so jih prijavili na razpis." 
Sodbo o všečnosti razstave 
oziroma posameznih del 
prepuščajo vsakemu obisko-
valcu posebej, saj še vedno 
velja, da imajo vsake oči dru-
gačen pogled. Razstava bo na 
ogled do 10. oktobra.

Razstava del likovnikov 

Avtorji razstavljenih del v družbi predsednice DPD 
Svoboda Stanke Urbas, vodje JSKD Jesenice Petre Ravnihar 
in župana Tomaža Toma Mencingerja

Janko Rabič

V okviru Poletja na Stari 
Savi na Jesenicah je Gor-
njesavski muzej Jesenice 
(GMJ) organiziral peto se-

zono Torkovih kinotek v 
dvorani Kolpern. Namenje-
na je ljubiteljem različnih 
zvrsti filmov. Program iz-
birajo sami na podlagi an-
kete, s katero izrazijo želje 

za naslednjo sezono. Letos 
so si najprej ogledali dva 
dokumentarna filma: Pla-
stik fantastik in o izumite-
lju Petru Florjančiču, ostali 
program je vseboval pred-

vsem komedije in komične 
drame.
Zanimanje za ogled je med 
ljubitelji filmov vse večje. 
Prvo sezono so beležili 212 
obiskovalcev, letos 581, kar je 
največ doslej. Skupaj v vseh 
letih je bilo obiskovalcev 
1590. Po zaključku letošnjih 
Torkovih kinotek na spletni 
strani GMJ in njihovem Face-
book profilu poteka anketa o 
predlogih in željah za filmski 
spored za prihodnje poletje.
Obisk je brezplačen, ogled 
predstav sofinancira Občina 
Jesenice.

Torkove kinoteke  
so postale uspešnica
Peta sezona Torkovih kinotek v Kolpernu je bila najbolje obiskana doslej.

Andraž Sodja

Prireditve ob prazniku kra-
jevne skupnosti so se začele 
v petek, 5. septembra, s ko-
memoracijo pri spomeniku 
v parku talcev na Koroški 
Beli. V Kulturnem domu na 
Slovenskem Javorniku so 
odprli fotografsko razstavo v 
spomin na sokrajana Andre-
ja Malenška, v nedeljo pa se 
je več kot 500 krajanov zbra-
lo na tradicionalnem sreča-
nju na Pristavi v Javorni-
škem Rovtu. Kot je povedala 

predsednica krajevne sku-
pnosti Javornik-Koroška 
Bela Maja Otovič, krajevna 
skupnost Javornik-Koroška 
Bela svoj praznik obeležuje 
ob četrtem septembru, ko se 
spomnijo talcev, ustreljenih 
v današnjem parku talcev na 
Koroški Beli. »Nedeljska 
prireditev je bolj množična 
in je namenjena druženju 
krajanov. Z obiskom vseh 
treh prireditev smo izjemno 
zadovoljni, pri pripravi pro-
slave sodelujejo vsa društva, 
ki jih imamo ogromno. Oči-

tno je ljudem všeč, saj radi 
pridejo,« je dejala Otovičeva. 
Svoje znanje in spretnosti 
so z mokro prikazno vajo 
pokazala domača gasilska 
društva, nekaj pokov so obi-
skovalcem namenili folklor-
niki z možnarji, v zabavnem 
programu pa je nastopil 
Hajni Blagne. 
V sodelovanju z Mladin-
skim centrom Jesenice pa 
so letos že šestič pripravili 
športno popoldne v spomin 
na Lupča Filipova – Lubetov 
memorial. Tako sta se ekipi 

večnih nasprotnikov Koro-
ške Bele in Slovenskega Ja-
vornika znova pomerili v 
nogometu in vlečenju vrvi. 
Kot je povedal Mitja Blažič z 
Mladinskega centra Jeseni-
ce, je v nogometu slavila eki-
pa Javornika, ki je Koroško 
Belo premagala z rezulta-
tom 18 : 14, v vlečenju vrvi 
pa je z 2 : 0 zmagala ekipa 
Koroške Bele. Najboljši pri 
ekipi Javornika je bil selek-
tor in strateg Gorazd Vister, 
za ekipo Koroške Bele pa 
Klemen Kobal. 

Praznik in druženje 
Krajani Javornika in Koroške Bele so se ob krajevnem prazniku zbrali na Pristavi v Javorniškem Rovtu, 
kjer so jim svoje spretnosti pokazali tudi domači prostovoljni gasilci.

Druženje ob prazniku na Pristavi Udeleženci Lubetovega memoriala

Janko Rabič

Oder Gledališča Toneta Ču-
farja bo letos v novembru 
spet namenjen prikazu boga-
te ustvarjalnosti ljubiteljskih 
gledališč in igralskih skupin. 
To bo nova priložnost za 
predstavitev dosežkov igral-
cev v komedijah, dramah in 
drugih žanrih gledališke igre. 
Dne 10. septembra se je pod 
vodstvom predsednika Bori-
sa Breganta sestal organiza-
cijski odbor in začel priprave 
na letošnje 27. Čufarjeve 
dneve, ki bodo od 14. do 20. 
novembra. Na razpis se je 
prijavilo 22 ljubiteljskih gle-
dališč in igralskih skupin iz 

različnih krajev Slovenije ter 
Koroški deželni teater iz za-
mejstva. Domača igralska 
skupina pri Gledališču Tone-
ta Čufarja, ki beleži velike 
uspehe na Čufarjevih dnevih, 
tako s strani strokovne žirije 
kot občinstva, je letos prijavi-
la predstavo Zadnja tekma v 
režiji Gregorja Čušina. Na 
seji so se dogovarjali o izbiri 
selektorja in članov strokov-
ne žirije. Selektor bo do kon-
ca septembra za tekmovalni 
del izbral šest predstav. Go-
vorili so o programu predstav 
in spremljevalnih dogodkih, 
ki bodo tudi letos obogatili 
program osrednje gledališke 
prireditve na Jesenicah.

Za Čufarjeve dneve prijavljenih 
dvaindvajset predstav

Domače gledališče je letos prijavilo predstavo Zadnja 
tekma. / Foto: Samir Pajić
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Matjaž Klemenc

V letošnji INL ligi bo igralo 
11 ekip. Šest jih prihaja iz 
Avstrije (Lustenau, Feld-
kirch, Bregenzerwald, Zell 
am See ter novinca Kapfen-
berg in Kitzbühel), pet pa je 
slovenskih ekip (Team Jese-
nice, Slavija, MK Bled, Cel-
je, Triglav). Tekme med slo-
venskimi ekipami bodo štele 
dvojno, še za domače držav-
no prvenstvo. Liga bo osiro-
mašena, saj tokrat ne bodo 
nastopile italijanske ekipe, 
ki bodo igrale samo v svo-
jem domačem državnem 
prvenstvu. Varovanci Goraz-
da Reklja so v pripravljal-
nem obdobju odigrali tri pri-
jateljske tekme. MK Bled in 
Kapfenberk so premagali s 5 
: 2, s Telemach Olimpijo so 
igrali 4 : 4, orožje pa položili 
šele v podaljšku. Tri prija-
teljske tekme so malo, a več 
se jih v tako kratkem času ni 
dalo odigrati. »Če gledam, 
kako malo časa je poteklo od 
takrat, ko smo začeli trenin-
ge, sem vesel, da je situacija 
taka, kot je. Upam, da nam 
bo uspelo ekipo obdržati. 
Zadnjo pripravljalno tekmo 
smo odigrali brez poškodo-
vanih Jureta Dolinška in 
Saša Rajserja. Andrej Židan 
je imel službene obveznosti. 
Zaradi poznega začetka pri-
prav nismo mogli odigrati 
toliko prijateljskih tekem, 
kot bi si želeli. Tako je jutri 
pred nami kar težko gosto-
vanje v Feldkirchnu. Vseeno 

gremo na zmago. Glavna 
zgodba se sicer začne šele v 
končnici, vseeno pa hočemo 
že v rednem delu prikazati 
dober hokej in se uvrstiti 
čim višje,« je pred začetkom 
lige povedal trener Gorazd 
Rekelj. Članska ekipa ni pre-
več številčna, zato se pozna 
vsak manko. V lanski sezoni 
je poškodba ustavila odlične-
ga napadalca Petra Bizalja in 
mu vzela dobršni del sezo-
ne. »Malo je bilo priprav na 
letošnjo sezono, a v tem 
obdobju smo dali vse od 
sebe. Prijateljske tekme, 
posebej tista z Olimpijo, so 
bile kar nekakšen šok za 
nas. Za te tekme nismo ime-
li posebne taktike, a gotovo 
je lažje, ker je večina igral-
cev igrala za to ekipo že v 
lanski sezoni. Na teh prija-
teljskih tekmah smo poka-
zali, da naša igra napreduje. 
Na zadnji tekmi s Kapfen-
bergom smo že prenesli v 
igro, kar delamo na trenin-
gu. To nam daje upanje, da 
lahko premagamo vsakega 
nasprotnika. Liga bo napor-
na, prav vsaka tekma pa 
pomembna. Na uvodni tek-
mi s Feldkirchnom vemo, 
kaj nas čaka, a mi se ne pre-
dajamo in gremo na zmago. 
Pri ostalih ekipah vidim, da 
je nekaj sprememb. Po eni 
strani mi je žal, da ni Italija-
nov, saj bi bila liga še moč-
nejša,« je nekaj misli strnil 
Bizalj. Prva domača tekma 
bo v soboto, 27. septembra, 
z ekipo Celja.

Za uvod Feldkirch
Z jutrišnjimi tekmami se začenja nova hokejska 
sezona v INL. Jeseničani odhajajo na dolgo in 
težko gostovanje k ekipi Feldkirchna.

Matjaž Klemenc

Kako to, da si se odločil za 
športno plezanje?
"Vse se je zgodilo, ko sem 
bil star pet let. Mami mi je 
predlagala plezanje in ob 
mojem pritrdilnem odgovo-
ru me je vpisala v Šport-
no-plezalni odsek Jesenice. 
Hitro mi je stvar postala 
všeč. V približno osmih 
letim mi niti enkrat ni prišlo 
na misel, da bi prenehal, in 
v plezanju vztrajam še 
danes."

Se spominjaš svoje prve tek-
me, svojega prvega uspeha?
"Prva tekma je bila verjetno 
na Jesenicah, kateri je bil 
moj prvi večji uspeh, se pa 
ne spomnim več. Prva zma-
ga, ki mi pride na misel, se 
je zgodila pred približno 
petimi leti, ko sem bil na 
domači tekmi najboljši v 
hitrostnem plezanju."

Katerega uspeha si bil doslej 
najbolj vesel?
"Izpostavil bi 2. mesto z 
državnega prvenstva v Šmar-
tnem pri Litiji, saj sem bil 
najmlajši v svoji kategoriji." 

Je pred tekmo kaj treme?
"Trema je še vedno prisot-
na, a jo je veliko manj kot na 
začetku. Ko začnem plezati, 
pozabim na tremo. Pred 
samo tekmo me je najbolj 
strah neuspeha."

Letos si se odlično odrezal 
na Junior Mastru v Italiji.
"To je bila mednarodna tek-
ma, kategorija do 13 let. Nas-
topilo je 44 plezalcev iz vse-
ga sveta. Uvrstil sem se na 
7. mesto, kar me je zelo raz-
veselilo."

Tekmoval si s fanti, ki so 
leto dni starejši od tebe. Se 
to pozna?
"Gotovo se pozna, saj v letu 
dni dobiš veliko novih izku-
šenj in znanja. To, da tek-
mujem s starejšimi, me nič 
ne moti, saj se lahko nau-
čim še kaj novega."  

Velja omeniti tudi zmago v 
avstrijski ligi.
"Skupne zmage v avstrijski 
ligi sem bil vesel. Imeli smo 
pet tekem, zmage pa sem se 
veselil dvakrat. Ob tem sem 
bil še enkrat na stopničkah, 
za drugo mesto."

Kako ti kaže v domačem 
prvenstvu?
"Trenutno sem peti. Cilj 
pred prvenstvom je bil malo 
višji, saj sem si želel uvrstit-
ve med prve tri. To bo težko 
doseči, a se bom potrudil, da 
mi uspe."

Je v Sloveniji dobra konku-
renca, kakšna je v domačem 
plezalnem odseku?
"Konkurenca v Sloveniji je 
za mojo kategorijo kar moč-
na. Najboljši prihajajo s šta-
jerskega konca. V klubu 
konkurenca ni posebej 
močna."

Kje si poleg v Italiji in Avs-
triji še tekmoval izven Slove-
nije?
"Poleg v Italiji in Avstriji 
sem v tujini tekmoval le še 
na Hrvaškem. Bil sem tudi 
na treningu v Franciji."

Katera tekma ti najbolj 
ustreza?
"Najbolj se veselim zadnjih 
dveh tekem v Kranju, ko se 
bomo merili na balvanih in 
v težavnosti." 

Ti je ljubše plezanje na pro-
stem ali v dvorani?
"Veliko bolj me navdušuje 
plezanje v dvorani na umet-
ni steni, po potrebi pa se 
podam plezat tudi v skale."

Kaj je bilo najbolj zahtevno, 
kar si do sedaj splezal?
"Moja najtežja odplezana 
smer je imela 6c+."

Si bil že član reprezentance?
"Za nastop v reprezentanci 
sem še premlad. Upam, da 
mi ta preboj uspe naslednje 
leto." 

Čemu na treningu posvečaš 
največ pozornosti?
"Gotovo bi moral največ 
delati na tehniki."

Kolikokrat tedensko treni-
raš?
"Štirikrat na teden treniram 
na umetni stani, kakšen tre-
ning opravim tudi v skalah. 
Poleti si vzamem mesec dni 
brez treninga."

Kakšne cilje si si postavil v 
plezanju?
"Kot sem že prej omenil, si 
želim preboj v reprezentan-
co in da mi uspe nastopiti v 
svetovnem pokalu."

Najraje ima plezanje 
na umetni steni
Dvanajstletni Luka Potočar z Jesenic je član športno-plezalnega odseka Jesenice. S 7. mestom na 
Junior Mastru v italiji je v močni konkurenci dokazal, da gre njegovo plezanje v pravo smer.

Luka Potočar se razvija v dobrega plezalca.

Janko Rabič

Adrenalinski športi vedno 
navdušujejo. Med novejšimi 
je pri nas airsoft ( slovenske-
ga imena še nismo zasledi-
li), ki je najbolj podoben 
paintballu. Gre za vojaški 
simulacijski šport, pri kate-
rem se uporabljajo replike 
orožij, naboji so plastične 
kroglice. Osvojil je tudi  sku-
pino Jeseničanov in okoliča-
nov. Leta 2012 so ustanovili 
Airsoft klub Gladiator Jese-
nice. Predsednik je Miha 
Zelenjak, podpredsednik pa 
Selvedin Kateran.

Poligon imajo v gozdovih 
Mežakle. Ob obisku in pred-
stavitvi so nam povedali, da 
vse poteka kot zabavna špor-
tna igra, po pravilih in scena-
riju.  Največji poudarek je na 
varnosti in zaščiti. Najbolj 
pomembna so očala, pa obla-
čila in obutev za gibanje na 
terenu. Imajo svoje unifor-
me, grb in zastavo. Sodeluje-
jo s podobnimi klubi  v Slo-
veniji, bili so na vojaškem 
poligonu na Počku, načrtuje-
jo obisk na Madžarskem. 
Poudarjajo še, da je pri tem 
športu pomembno druženje 
in predvsem poštena igra.

Nov adrenalinski šport
Tudi na Jesenicah je mogoče poskusiti airsoft, nov adrenalinski šport, pri katerem uporabljajo replike 
orožja, naboji so plastične kroglice. Poligon imajo v gozdovih Mežakle.

Selvedin Kateran, Almin Ibrahimović, Miha Zelenjak, Grega 
Kepic in Gorazd Rebernik na svojem poligonu na Mežakli

Na strelišču v Mošnjah je v okviru občinskega praznika pote-
kalo strelsko tekmovanja z malokalibrsko puško. V enotni 
konkurenci so se merili člani in starejši člani, streljali so z 
naslonom na razdalji 50 metrov. Na drugo stopničko se je 
med članicami uvrstila strelka ekipe Triglav Javornik-Koroška 
Bela Stanka Bizjak. Odlične uvrstitve so dosegle starejše čla-
nice, ki so zasedle prva tri mesta. Prva je bila Majda Kralj, 
druga Stanka Bizjak in tretja Milka Plasin. Med starejšimi čla-
ni se je zmage veselil Pavel Jezeršek. Skupno je nastopilo 48 
strelcev iz devetih strelskih društev. 

Stopničke tudi za strelke

Plezalci Jeseniškega plezalnega odseka so spet začeli trenira-
ti. Treningi so na sporedu v torek (16.45–18.15) za otroke do 
1. razreda, v sredo (17.30–19.00) in petek (17.00–18.30) za 
otroke od 1. do 6. razreda, torek in petek (18.30–20.00) pa sta 
rezervirana za otroke od 6. razreda dalje. Rekreacija za odra-
sle je ob sredah (19.00–21.00) v Osnovni šoli Poldeta Straži-
šarja na Jesenicah, kjer je umetna plezalna stena. Oktobra 
bodo izpeljali tudi tečaj za pripravnika športnega plezanja.

Jeseniški plezalni odsek vabi nove člane

Pred nadaljevanjem lige v prstometu je bil na Šobcu turnir 
dvojic. Nastopilo je dvanajst ekip, odlično pa se je odrezala 
jeseniška dvojica Marko Hočevar-Andraž Berlisk, ki je 
»poklek nila« šele v finalu. V odločilni tekmi za prvo mesto sta 
morala priznati premoč dvojici Marjan Trtnik-Rok Repovž. 
Nadaljevala se je tudi prstometna liga. V 6. kolu so Jeseničani 
igrali proti ekipi Veseli Gorjanci in tekmo dobili s 4 : 2. Posa-
mezno so zmagali Bogdan Finžgar, Marko Hočevar in Andraž 
Berlisk. Odločilno zmago za končni uspeh je prispevala dvo-
jica Marko Hočevar-Andraž Berlisk. Teden dni nazaj je bilo na 
sporedu tudi 7. kolo, a ni bilo v celoti odigrano, saj je dež 
prekinil tekmo. Po 6. kolih so med 14 ekipami Jeseničani na 
sedmem mestu s šestimi točkami. 

Prstometaši za zdaj sedmi
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SD
 

DEJANJA

za
Jesenice

nadaljujmo skupaj

www.socialnidemokrati.si

1. VOLILNA ENOTA
HRUŠICA, PLANINA POD GOLICO
1.Zoran    Kramar   
2.Simona Štravs   
3.Janez     Marinčič  
4.Mateja  Drobič  
5.Grega    Blažič

2. VOLILNA ENOTA
JESENICE - PLAVŽ
1.Vera Pintar   
2.Žiga Pretnar   
3.Ivanka Zupančič   
4.Vinko Lavtižar   
5.Mirjana Planinčič   
6.Vladimir Petkovič   
7.Marjanca Ambrož   
8.Stanko Kolac                              
                   

3. VOLILNA ENOTA
JESENICE SAVA, PODMEŽAKLA
1.Tomaž Tom Mencinger  
2.Marija Mulej
3.Ibrahim Smajić
4.Erika Repovž
5.Željko Šmitran
6.Majda Gomilšek
7.Stevo Ščavničar

4. VOLILNA ENOTA
JAVORNIK - KOROŠKA BELA, 
BLEJSKA DOBRAVA
1.Maja Otovič 
2.Igor Arh  
3.Dragica Bezlaj   
4.Božidar Pogačar   
5.Ljuba Tavčar  
6.Cveto Erman  
7.Petra Vengar  
8.Boris Smolej  

Združujemo izkušnje, znanje, 

moč in energijo za lepši jutri !

priložnosti za mlade,
omogočiti pogoje za 
gospodarski razvoj,
nadaljevati z okoljskimi 
naložbami,
enaki življenjski pogoji za 
vse občane  

Tomaž Tom Mencinger
kandidat za župana Jesenic

Skupaj združimo izkušnje, znanje,

moč in energijo za lepši jutri

Kandidati za občinski svet
občine Jesenice
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Naročnik: Nova SlovenijaNaročnik: Nova SlovenijaNaročnik: Nova SlovenijaNaročnik: Nova Slovenija

NOVA SLOVENIJA
                        KRŠČANSKI DEMOKRATI 

Volilna enota št. 1
Rajko Skubic, Hrušica 125, 4276 Hrušica
Maja Razingar, Planina pod Golico 59, 4270 Jesenice
Cvetka Tropenauer Martinčič, Hrušica 143, 4276 Hrušica
Roman Savinšek, Planina pod Golico 55a, 4270 Jesenice

Volilna enota št. 2
Anamarija Dijak, Murova 3a, 4270  Jesenice
Miran Bricelj, Cesta revolucije 1, 4270 Jesenice
Frančišek Dijak, Murova 3a,  4270 Jesenice

Volilna enota št. 3
Barbara Ravnik, C. Toneta Tomšiča 4, 4270  Jesenice
Stanko Vidmar, Ukova 4, 4270 Jesenice

Volilna enota  št. 4
Andrej Černe, Blejska Dobrava 32, 4273  Blejska Dobrava
Marija Lužnik, Koroška Bela, Ul. Janeza Šmida 29,  4270 Jesenice
Blaž Lavtižar, Koroška Bela, Ul. Viktorja Svetine 12, 4270 Jesenice
Zlatka Zaveljcina, Koroška Bela, Cesta talcev 14, 4270 Jesenice
Štefan Dolar, Blejska Dobrava 12, 4273 Blejska Dobrava,
Ljudmila Svetina, Slovenski Javornik, Gradnikova 4, 4270 Jesenice

Lokalne volitve 2014  
Kandidatna lista NSi krščanski demokrati 
Predlagatelj Občinski odbor Jesenice

Boris Grilc, mag.,  
kandidat za župana 
občine Jesenice

Rojen sem bil 30. januarja 1962 na Jesenicah, poročen in oče štirih otrok. Po 
končanem izobraževanju na poklicni šoli sem se kot zidar zaposlil v gradbenem 
podjetju Gradbinec iz Kranja. Leta 1983 sem se zaposlil v Policiji in dokončal 
izobraževanje na srednji šoli (policist). V Policiji sem svoje znanje nadgrajeval in 
leta 2007 dokončal magistrski študij na Fakulteti za državne in evropske študije, 
kjer sem pridobil naziv magister javne uprave. Leta 2008 sem delo nadaljeval v 
Ministrstvu za notranje zadeve, kjer sem si pridobil izkušnje predvsem pri delu v 
javni upravi.
Vsa leta živim v občini Jesenice, točneje na Blejski Dobravi, zato lahko z vso 
odgovornostjo in ponosom zatrdim, da sem Jeseničan, ki Jesenice poznam in z 
njimi diham od otroštva. 
Za kandidaturo sem se odločil po pogovoru s predstavniki DELAVSKE LISTE 
JA – JESENIŠKE ALTERNATIVE ob zavedanju, da sem si v 33-letnem delovnem 
stažu na različnih področjih dela in delovanju v različnih društvih pridobil toliko 
znanja, izkušenj, drugih kompetenc in veščin, da bom lahko z uporabo politične 
modrosti uspešno in odgovorno vodil občino Jesenice.
Na volitvah bom nastopil kot kandidat DELAVSKE LISTE JA JESENIŠKE ALTER-
NATIVE, s podpisi volivcev. S podporniki smo sestavili tudi povsem nepolitično, 
programsko svetniško listo s kompetentnimi kandidati iz vsake volilne enote, s 
katero se bomo potegovali za mandate v OBČINSKI SVET na DELAVSKI LISTI JA 
JESENIŠKI ALTERNATIVI. 
Naše delo bo temeljilo na aktivnem sodelovanju občank in občanov pri obravna-
vanju in upravljanju javnih zadev. Odprte bodo možnosti konkretnega sodelova-
nja. Program temelji na socialni politiki, gospodarskem razvoju, medgeneracijski 
solidarnosti, skrbi za dobro medkulturno sobivanje vseh prebivalcev občine 
Jesenice in spodbujanju razvoja podeželja. Odkrito bomo iskali odgovore na 
vprašanja, ki so pomembna za Jesenice (strategija razvoja, ravnanje z odpadki, 
poslovne cone …). 

V volilni kampanji in seveda tudi po volitvah bomo delovali kot ekipa,  
s poudarkom na naših prednostih in v skladu s sloganom 

MANJ OBLJUB – VEČ DEJANJ.

Kandidati za občinski 
svet občine Jesenice

VOLILNA ENOTA  1 
(KS Hrušica,KS Planina pod Golico)

1.)  Zmago  Jeraj
2.)  Gabriela  Zupan
3.)  Miloš  Žujić
4.)  Edina  Vilman
5.)  Gašper  Klinar

VOLILNA  ENOTA   2
(KS  Plavž )

1.) Milena  Koselj – Šmit
2.) Vlado  Mlinarec
3.) Andreja  Kosem – Dvoršak
4.) Ljubomir  Jovanović
5.) Klemen  Drobič
6.) Primož  Zupan – Urh
7.) Slavica  Indjić
8.) Renata  Seljak

VOLILNA ENOTA  3
(KS Sava, KS Podmežakla )

1.)  Elvis  Vukalić
2.)  Alma  Rekić
3.)  Refik  Havzija
4.)  Meksida  Topić
5.)  Simon  Stojanov
6.)  Suzana  Nikolič
7.)  Gordana  Zalokar

VOLILNA  ENOTA  4
(KS Javornik, KS Koroška Bela, KS 
Blejska Dobrava)

1.)  Boris  Grilc
2.)  Sonja  Cuznar
3.)  Gojko  Milovanović
4.)  Suzana  Jan
5.)  Pero  Pavlović
6.) Anja  Jeršin – Grilc
7.) Marta  Kepic
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ZA NAŠ KRAJ 
Stopimo skupaj in v občini Jesenice več 
pozornosti namenimo:
•  kakovostnemu in varnemu življenju občank in občanov,
•  razvoju družinskih kmetij,
•  sooblikovanju in krepitvi slovenske kulture, jezika in kulturne dediščine ter njih   

 ohranitev,
•  zagotavljanju pogojev za dostop do prvega stanovanja za mlade in mlade družine,
•  področju varstva okolja in narave ter urejanju prostora,
•  obnovi vodovodnega omrežja in posledično zdravi pitni vodi,
•  sodelovanju z delujočimi društvi na območju naše občine, predvsem z društvi    

 upokojencev, demografskim spremembam in skrbi za osebe, ki so dolgotrajno odvisne   
 od nege in pomoči,

•  spodbujanju množičnega športa, ker se zavedamo, da šport s svojo družbeno, vzgojno in  
 socialno vlogo predstavlja enega izmed temeljnih gradnikov nacionalne identitete,

•  zahtevi po nadaljnjih ukrepih za energetsko sanacijo stavb, še zlasti v zasebni lasti.

Kandidatke in kandidati: 
VOLILNA ENOTA 1:
1. Mag. Božena Ronner 
2. Valko Oštir 
3. Marjeta Mlinarič Ronner
4. Vinko Otovič
5. Slavka Podlogar

VOLILNA ENOTA 2:
1. Stanislav Pem,
2. Vesna Irena Lah 
3. Dušan Hafner 
4. Irena Košir 
5. Drago Alojzij Čelesnik 
6. Karmen Nograšek 
7. Šerif Alibašič 
8. Irma Zega

VOLILNA ENOTA 3:
1. Anton Stražišar 
2. Dr. Tanja Stražišar Radić
3. Franc Rožič
4. Valerija Vanda Klemenc 
5. Boris Glavič 
6. Cecilija Noč
7. Andrej Vindišar

VOLILNA ENOTA 4:
1. Branko Bergant 
2. Simona Zarnik
3. Valentin Markež 
4. Gabiriella Kristan 
5. Zdenko Tratnik 
6. Božena Leben 
7. Vincenc Šetinc 
8. Leopold Ravnihar

PROGRAMSKE USMERITVE
– zmanjšanje davčnih in javnih dajatev občanov iz pristojnosti občine Jesenice,
– povečati dostopnost lokacij za naložbe, pospešiti odločanje občinske uprave v zadevi 

pridobivanja soglasij,
– privabiti tuje investitorje, rešiti vprašanje črpanja vodnega vira v Karavankah (Juliana) in 

gospodarskega izkoriščanja, oceniti potencial turističnega zaledja v Karavankah z vidika 
razvojnih možnosti izključno gostinsko nastanitvenih in rekreacijskih možnosti, kot tudi z 
vidika razvoja turističnih kmetij, ter nastaviti ukrepe, ki bodo srednjeročno dali rezultate,

– vložiti maksimalne napore v rekonstrukcijo magistralne ceste Jesenice–Kranjska Gora,
– cene vozovnic javnega prometa približati občinam, ki so doslej to uspešno izpeljale, 

dokončanje obvoznice na Blejski Dobravi,
– ureditev novega mostu na Hrušici za lažjo dostopnost tovornjakov do industrijske cone 

in smetišča Mala Mežakla in s tem posledično razbremenitev magistralne ceste mimo 
bolnišnice,

– presoja projekta Tržnica Jesenice in njenih posledic ter iskanje odgovornosti za propad 
projekta, v primeru zahteve po vrnitvi evropskih sredstev poiskati osebno odgovorne,

– spodbuditev športnih in drugih aktivnosti z razumnejšim financiranjem dejavnosti iz jav-
nih sredstev. Predvsem v časovnem skrajšanju odločanja o javnih sredstvih in vmesnem 
financiranju od decembra do aprila.

Janez Poljšak 
Nosilec liste 1. volilne enote 

Aleksander Pozvek
Nosilec liste 2. volilne enote

Bojan Korbar
Nosilec liste 4. volilne enote 

Žiga Jereb
Nosilec liste 3. volilne enote 
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Oktober – mesec požarne varnosti

Urša Peternel

Na Gorenjskem od začetka 
lanskega leta deluje infor-
macijska točka Evropske 
unije Europe Direct Gorenj-
ska. Nastala je v partner-
skem delovanju organizacij 
BSC Kranj, Razvojna agenci-
ja Zgornje Gorenjske ter 
Razvojna agencija Sora. Na 
točki je mogoče dobiti različ-
ne informacije o Evropski 
uniji, tokrat so pripravili 
nekaj informacij o študiju v 
tujini in programu Eras-
mus+. Program Erasmus že 
27 let omogoča študentom, 
da preživijo nekaj časa v tuji-
ni, si tako razširijo svoja 
obzorja in izboljšajo svoje 
spretnosti. Zadnji statistični 
podatki o programu Eras-

mus kažejo, da je skoraj 270 
tisoč študentov, kar je nov 
rekord, v študijskem letu 
2012–2013 prejelo štipendije 
EU za študij ali usposablja-
nje v tujini. Medtem ko štu-
dij na tuji univerzi še naprej 
ostaja najbolj priljubljena 
izbira, se eden od petih štu-
dentov (kar pomeni 55 tisoč) 
odloči za delovno prakso v 
podjetju prek programa Era-
smus. Študenti so se v štu-
dijskem letu 2012–2013 naj-
raje odločali za Španijo, 
Nemčijo in Francijo. Podat-
ki kažejo, da je povprečna 
štipendija programa Eras-
mus, ki naj bi pomagala kriti 
stroške življenja v tujini in 
potne stroške, znašala 
272  evrov na mesec. Novi 
program Erasmus+ bo v 

naslednjih sedmih letih 
zagotovil štipendije za štiri 
milijone ljudi. Prav tako bo 
financiral 135  tisoč študent-
skih izmenjav in izmenjav 
zaposlenih. V razširjenem 
programu, ki vključuje pro-
gram Erasmus in podobne 
sheme mobilnosti za druge 
skupine, kot so vajenci in 
prostovoljci, je večji pouda-
rek na jezikovni podpori, 
prožnejših pravilih za šti-
pendije ter dodatni podpori 
za ljudi s posebnimi potre-
bami, to je iz prikrajšanih 
okolij in oddaljenih območij. 
Več informacij o programu 
Erasmus+ je mogoče dobiti 
na spletni strani http://
ec.europa.eu/education/
opportunities/higher-educa-
tion/index_en.htm.

Študij v tujini 

Robert Kejžar, 
poveljnik Gasilskega 
poveljstva občine 
Jesenice

Kot vsako leto se tudi letos v 
oktobru na predlog Uprave 
republike Slovenije ter 
Gasilske zveze Slovenije pri-
pravlja gradivo, ki bo name-
njeno preventivnem osveš-
čanju ljudi ter predlogom po 
preventivnih ukrepih. Letos 
je poudarek na ljudeh s 
posebnimi potrebami. V to 
skupino spadajo vsi, ki ima-
jo kakršne koli težave z giba-
njem ali so omejeni pri upo-
rabi vida, sluha ¼  Ob evaku-
aciji se ti ljudje ne morejo 
sami umakniti iz ogrožene-
ga območja in je potrebno 

ukrepati po načrtih evakua-
cije. Zaposlene, osebje ter 
ostale je potrebno usposobi-
ti za pravilno ukrepanje. Od 
hitrega ter pravilnega ukre-
panja v prvih minutah po 
nesreči ali požaru so veliko-
krat lahko odvisna življenja.
V občini Jesenice je več 
ustanov, ki spadajo v katego-
rijo večjega rizika. To so: 
Bolnišnica Jesenice, dom 
upokojencev (Dom dr. Fran-
ceta Bergelja), OŠ Poldeta 
Stražišarja ¼
To so lokacije, ki jih gasilci 
poznamo in z zaposlenimi 

sodelujemo. So pa ljudje s 
posebnimi potrebami tudi v 
domači oskrbi in ob inter-
vencijah je evakuacija lahko 
problematična. Podrobne 
ter točne informacije ob pri-
javi nam velikokrat olajšajo 
delo. Predvsem se že v štar-
tu pripeljemo z ustreznimi 
vozili in opremo ter (po po-
trebi) aktiviramo ustrezne 
ostale službe (zdravniki, 
reševalci, policija ¼ ), ki so 
nam in vam v pomoč.
Jeseniška občina je požarno 
dobro pokrita, med boljšimi 
v Sloveniji. Zahvala gre dej-

stvu, da imamo zadosti veli-
ko poklicno enoto z ustrez-
no opremo, ki izvozi na 
intervencijo v prvi minuti po 
alarmiranju. V prid nam je 
tudi dejstvo, da so Jesenice 
precej strnjeno mesto z vas-
mi v bližini in so časi do pri-
hoda intervencijskih vozil 
na kraj nesreče dokaj kratki. 
Imamo sicer precej visokih 
zgradb, vendar imamo za 
reševanje ter gašenje avto-
mobilsko lestev (kupljena z 
dogovorom županov gornje-
gorenjskih občin), ki nam 
ob prostih intervencijskih 
poteh ter postavitvenih povr-
šinah ob zgradbah omogoča 
evakuacijo ljudi iz višjih 
nadstropij ter lažje gašenje.
Dobra je pokritost tudi s 
prostovoljnimi gasilskimi 
društvi, ki imajo ravno tako 
ustrezna vozila in opremo 
ter dovolj zagnanih operativ-
nih gasilk ter gasilcev, ki pri-
hitijo na pomoč poklicnim 
kolegom. Plan nabav gasil-
skih vozil ter opreme, ki 
smo ga skupaj s pristojnimi 
na Občini (za požarno var-
nost v občini je odgovoren 
direktno župan) pripravili 
za obdobje 2008–2014, smo 
izpolnili skoraj v celoti. Tako 
smo večino PGD v občini že 
opremili z ustreznimi vozili 
za posredovanja. Ostaja le 
vozilo za PGD Blejska Dob-
rava, ki pa je že v delu in bo 
dobavljeno do maja prihod-
njega leta. Tudi osebna zaš-
čitna oprema gasilcev se 

nabavlja po dogovorjenem 
planu, ravno tako ostala 
intervencijska oprema. V 
zadnjih letih se nam delo na 
intervencijah nekoliko spre-
minja (več poplav ter visok 
sneg in žled), tako da se je 
bilo potrebno dodatno opre-
miti za tovrstna posredova-
nja. Tudi sodelovanje z 
Upravo RS za zaščito in 
reševanje je izredno dobro. 
Ker smo predvideni tudi za 
posredovanja v predoru 
Karavanke, smo dobili kar 
nekaj nove opreme za posre-
dovanje (termo kamere, 
vozičke za prevoz nosil, 
nosila ...), v letošnjem letu 
pa še nove izolirne dihalne 
aparate ter radijske postaje. 
Oprema je primerna tudi za 
vsa ostala posredovanja in je 
velika pridobitev za PGD.
V mesecu oktobru boste na 
oglasnih deskah gasilskih 
domov ali vratih lahko pre-
brali kratka navodila o pri-
poročenih preventivnih 
ukrepih. Če boste zaintere-
sirani za preventivne aktiv-
nosti, se obrnite na poklicno 
enoto GARS ali lokalno 
PGD, ki pokriva vaše obmo-
čje, ter se dogovorite za pri-
merni termin vaje. Obenem 
ste vabljeni, da si na dnevih 
odprtih vrat v vašem kraju 
ogledate prostore društev, 
vozila ter opremo in se sez-
nanite z uporabnostjo posa-
mezne opreme. Termini 
bodo objavljeni na krajevno 
običajen način.

SVET SENČIL
Peter Rozman, s. p.

Cesta na Loko 2
4290 Tržič

T: 04 59 55 170
G: 041 733 709  

E: info@asteriks.net
www.asteriks.net

® tende - markize
 žaluzije (zunanje in notranje)

  rolete  panelne zavese

SVETOVANJE, IZDELOVANJE, 
MONTAŽA IN SERVIS

 komarniki  screen roloji  roloji
  rolo garažna vrata

  plise zavese
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Urša Peternel

Na slovesnosti ob 90-letnici 
so se s sliko in besedo spo-
mnili poti, ki so jo prehodili 
jeseniški gorski reševalci od 
prvih začetkov leta 1924 do 
danes. Iz avgusta leta 1924 je 
tudi fotografija jeseniških 
Skalašev, ki stojijo za Aljaže-
vim domom v Vratih po reše-
vanju Klementa Juga. V se-
verni stena Triglava so se isto 
leto smrtno ponesrečili štirje 
alpinisti in v vseh akcijah so 
sodelovali jeseniški alpinisti, 
zato to leto štejejo za rojstno 
leto postaje GRS Jesenice.

Glavno reševalno orodje 
– drog
Kako je potekalo reševanje v 
časih po drugi svetovni voj-
ni, je v klepetu z enim od 
najmlajših članov Maticem 
Koširjem opisal eden najsta-
rejših članov Berti Krapež. 
Če danes gorski reševalci 
obvestilo o nesreči v gorah 
dobijo prek SMS-sporočil in 
se zberejo v samo petnajstih 
minutah, je obveščanje vča-
sih potekalo veliko bolj po-
časi, je povedal Krapež. 
Tako je trajalo kar dve do tri 
ure, da so se zbrali (obvešča-
li so se predvsem prek tele-
fonov, ki jih je imela žele-
zarna), nato pa so čakali še 
na prevoz. Včasih so se na 

akcijo odpeljali kar s taksiji, 
včasih so uporabili železar-
ski tovorni avto, kasneje pa 
so dobili džip, ki je skrajšal 
čas reševanja, a je imel svoje 
"muhe", je povedal Krapež. 
Tudi reševalna oprema v ti-
stih časih je bila skromna, 
glavno reševalno orodje je 
bil drog, od vojske pa so do-
bili čolne – kajake, ki so slu-
žili kot akiji. Gorski reševal-
ci so bili oblečeni v pumpa-
rice, volnene dokolenke in 
okovane čevlje. "O čeladah 
ni bilo govora, o radijskih 
postajah še manj, pogovarja-
li smo se © na vpitje© ," se spo-
minja Krapež. Pa je bilo vča-
sih nesreč več ali manj kot 
danes? Berti Krapež je odgo-
voril, da zagotovo manj; ta-
krat so se dogajale nesreče 
alpinistov. Zdaj je takšnih 
manj, veliko več pa je nesreč 
planincev, ki danes v hribe 
zahajajo več, kot so v hribe 
hodili ljudje včasih.

Ponosni na devetdeset let
Prvi načelnik GRS Jesenice 
je bil legendarni Joža Čop, 

za njim so se zvrstili mno-
gi, danes pa društvo vodi 
Andrej Babič, ki je v slav-
nostnem nagovoru orisal 
najpomembnejše mejnike 
društva. Kot je dejal, so po-
nosni na 90-letni jubilej, a 
ne zaradi številke same; 
pomembni so ljudje, reše-
valci, ki so v teh letih delo-
vali v vrstah jeseniške GRS 
in so bili predani poslan-
stvu in vrednotam tovari-
štva, srčnosti in nesebične 
pripravljenosti pomagati 
sočloveku. Danes postaja 
GRS Jesenice deluje kot 
društvo v javnem interesu, 
združuje med štirideset in 
petdeset članov, od tega je 
35 aktivnih gorskih reševal-
cev, ki lahko kadarkoli so-
delujejo v reševalnih akci-
jah. V njihovih vrstah je 
šest reševalcev – inštruk-
torjev, med njimi so letalci 
– reševalci, zdravniki – re-
ševalci in vodnik reševal-
nih psov. Veliko pozorno-
sti po Babičevih besedah 
namenjajo preventivnemu 
delu, sodelujejo s šolami, 

na pohodih, tekmovanjih, 
prireditvah v občini, pozi-
mi dežurajo na smučišču 
Španov vrh, poleti imajo 
organizirano dežurstvo za 
reševanje v gorah. "Še ve-
dno pa najdemo čas za 
obisk gora, plezalne vzpo-
ne in turno smučanje," je 
dejal Babič. 

Priznanja, igra, citre, zbor
Na slovesnosti sta načelnik 
Andrej Babič in nekdanji, 
dolgoletni načelnik Vlado 
Hlede podelila tudi prizna-
nja članom, ki so bili dolga 
leta dejavni v društvu, ter 
društvom, s katerimi sode-
lujejo. Slovesnosti sta se 
udeležila tudi predsednik 
Gorske reševalne zveze Slo-
venije Igor Potočnik, ki iz-
haja prav iz vrst jeseniških 
gorskih reševalcev, ter jese-
niški župan Tomaž Tom 
Mencinger.
V kulturnem programu so 
nastopili citrarka Danica 
Butinar, Triglavski zvonovi, 
"igralska sekcija" društva in 
harmonikar Jernej Arh, 
zdravnik in od letos tudi 
gorski reševalec z licenco. 
Na ogled je bila tudi razstava 
o delu GRS Jesenice, še pred 
slavnostno akademijo pa so 
na Stari Savi pripravili pri-
kazno vajo reševanja s heli-
kopterjem.

Gorski reševalci 
praznovali 90-letnico
S slavnostno akademijo v banketni dvorani Kolperna na Stari Savi je društvo Gorska reševalna služba 
(GRS) Jesenice zaokrožila sklop prazničnih prireditev ob letošnjem 90-letnem jubileju. 

Prikazna vaja reševanja s helikopterjem na Stari Savi  

Predsednik Gorske reševalne zveze Slovenije Igor Potočnik, 
ki izhaja prav iz vrst jeseniških gorskih reševalcev, je 
načelniku Andreju Babiču ob jubileju poklonil reševalno 
vrv. Z željo, da bi jo čim manjkrat uporabljali ...

Priznanja so dobili Pavle Dimitrov, Cveto Jakelj, 
Berti Krapež, Ciril Cencelj, Primož Polajnar, 
Mihael Fenz, Miroslav Zakrajšek, Franci Koblar 
in Valentin Rezar.

Urša Peternel

Kot je povedal predsednik 
društva Vojko Bernard, so za-
čeli kot Gorenjsko ekološko 
združenje, do danes pa so 
prerasli v mednarodni okolj-
ski center, ki dela v osmih 
državah in združuje deset 
društev. Društvo – to ima da-
nes 250 članov  so ustanovili 
predvsem zato, da bi varovali 
okolje pred izpusti iz Acroni-
ja in negativnimi posledica-
mi odlaganja žlindre na bre-
žino akumulacijskega jezera 
HE Moste. Poleg tega naj bi 
skrbeli za varovanje narave 
Triglavskega narodnega par-
ka. A že kmalu je društvo 
preraslo meje Gorenjske, saj 
so se na poziv iz koprske ob-
čine lotili zbiranja peticije 
proti izgradnji koprskega ter-
minala, nadaljevalo se je z 
bojem proti terminalu v Ža-
vljah (gradnjo obeh so uspeli 

zaustaviti), ta čas pa delajo na 
vseh okoljevarstvenih podro-
čjih, od vode, zraka, zemlje. 
Branijo interese civilnih ini-
ciativ, združenj in posame-
znikov v upravnih postopkih 
in v postopkih pridobivanja 
okoljevarstvenih dovoljenj. 
Poteka več akcij, denimo pro-
ti zadrževalnim bazenom na 
Rudnem polju, so proti gra-
dnji južnega toka skozi kranj-
skogorsko občino, nasprotu-
jejo postavitvi baznih postaj 
ob železniški progi, opozorili 
so na po njihovem mnenju 
nelegalen poseg v okolje na 
daljnovodu Jesenice – Kranj-
ska Gora. 

Eko patrulje
Dejavni so tudi v jeseniški 
občini, nazadnje so z eko pa-
truljo (v njej so običajno trije 
ali štirje člani društva, "obo-
roženi" s fotoaparati) pregle-
dali območje stare halde in 

obvestili Občino Jesenice o 
kopičenju odpadkov in zadr-
ževanju brezdomcev na tem 
območju. Dobili so tudi pri-
javo občanov, da centralna 
čistilna naprava, ki jo dogra-
jujejo, ne deluje tako, kot bi 
morala, saj naj bi krajani Ja-
vornika in Koroške Bele za-
znavali smrad. Iz jezera HE 
Moste so vzeli tudi vzorce 
blata, spremljajo stanje poto-
kov, ki tečejo v Savo, redno 
pa spremljajo tudi kakovost 
zraka na Jesenicah. V dru-
štvu so namreč prek avstrij-
ske donacije dobili napravo 
za merjenje, ki je edina apa-
ratura v Sloveniji, ki lahko v 
petih minutah opravi celo-
tno analizo zraka v 36 para-
metrih. "Zrak na Jesenicah 
se je v zadnjih desetih letih 
vsekakor izboljšal, a ob niz-
kem pritisku, ob sobotah in 
nedeljah, se stanje poslab-
ša,« pravi Bernard. Kot doda-

ja, je na splošno okoljskih 
prekrškov vedno veliko več 
ob koncu tedna in ponoči, ko 
inšpektorji ne delajo. Pri 
tem Bernard pogreša tudi 
večjo aktivnost inšpektorjev 
na terenu, saj po njegovih 
besedah večino dela opravijo 
kar iz pisarn ... 

Harsco na zeleni listi
V društvu sestavljajo črno li-
sto onesnaževalcev, po no-
vem pa tudi zeleno listo, na 
kateri se je kot prvo znašlo 
prav jeseniško podjetje Hars-
co. Način delovanja Harsca, 
ki predeluje žlindro iz Acro-
nija, je po Bernardovih bese-
dah lahko zgled odnosa do 
okolja in sodelovanja z lokal-
no skupnostjo.
Vsi člani društva delajo pro-
stovoljno, edini prihodek so 
članarine in donacije. In če-
prav so društvo v javnem in-
teresu na področju narave in 
okolja, od države ne dobijo 
nobenih subvencij. "Država 
financira vsa društva v jav-
nem interesu, od kulturnih 
do športnih, ne financira pa 
okoljevarstvenih društev, kar 
je v času podnebnih spre-
memb nesprejemljivo. Oko-
ljevarstvo v tej državi očitno 
ni preveč zaželeno.«

Varuhi okolja
Na Jesenicah od leta 2000 deluje okoljska organizacija Alpe Adria Green. 
Pred kratkim se je preselila v nove prostore na Slovenskem Javorniku, v 
stavbo Turista, ki ji jih je Občina Jesenice oddala v brezplačen najem. 

Jeseničan Vojko Bernard, predsednik mednarodne okoljske 
organizacije Alpe Adria Green / Foto: Gorazd Kavčič

V društvu imajo napravo, ki lahko v petih minutah opravi 
celotno analizo zraka v 36 parametrih. 
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Pia Kokelj

Ni veliko ljudi, ki bi pisali 
poezijo, Saša Atanasov pa 
ima v svoji zbirki napisanih 
že več kot osemdeset lastnih 
poetičnih pesmi. Pravi, da 
noče nikogar kopirati, a ven­
dar svoj navdih črpa od 
temačnega pesnika Edgarja 
Allana Poeja, blizu pa mu je 
tudi znameniti George Gor­
don Byron. Sam doda še: 
»Zadnje čase pa poslušam 
skupino Arctic Monkeys, 
vendar pri pisanju svojih 
pesmi nimam nobenih glas­
benih vzornikov, ker hočem 
biti čim bolj samosvoj in 
unikaten.« Že od majhnih 
nog se navdušuje nad glas­
bo, zato je bil njegov stalni 
spremljevalec star kaseto­
fon, ki ga je dobil v dar. V 
osnovni šoli se je pridružil 
pevskemu zboru, učenje 
instrumenta pa ga takrat še 
ni zanimalo. Srednjo šolo je 
najprej obiskoval na Jeseni­
cah, vendar je kaj hitro ugo­
tovil, da gimnazijsko učenje 
ni zanj, zato se je odločil, da 
se bo raje izučil za lesarja. 
Prepisal se je na Srednjo 
lesarsko šolo v Škofji Loki. 
Sčasoma ga je začelo veseliti 
igranje kitare, vendar pa je 
za učenje poskrbel kar sam, 
saj je videl, da v tem ni nič 
težkega. 
Svojo glasbeno pot je začel 
leta 2007 kot član dueta 

Dharma, ko sta z Markom 
Bogdanovićem pri priznani 
glasbeni založbi Nika 
Records izdala ploščo V 
črnih sencah. Njegova glas­
ba je bolj temačna in žalost­
na, saj so bila taka tudi dolo­
čena obdobja njegovega živ­
ljenja, o katerih pa ne želi 
govoriti. »Vsak umetnik 
ustvarja po svoje in moje 
pesmi po večini niso ravno 
vesele, najde pa se čas, ko 
mi gredo po glavi samo živa­
hna besedila.« Svoje avtor­
ske skladbe danes Saša izda­

ja pri založbi Cosmo Distri­
bution, deluje pa pod umet­
niškim imenom Sasha 
Raven. Njegov prvi samos­
tojni prvenec naslovom Vse 
je zaman bo kmalu prišel na 
radijske postaje, dogovarja 
pa se tudi za snemanje vide­
ospota. Njegova največja 
želja pa je izdati svojo pesni­
ško zbirko: »Poezija je moja 
največja strast, vendar pa 
bom še naprej ustvarjal tudi 
instrumentalno glasbo.« 
Kot pesnik se je uspešno 
predstavil na Mladih rimah 

v Mariboru, kjer je naletel 
na izreden posluh za svojo 
poezijo. Poleg tega je pri 
Subkulturnem azilu Mari­
bor v Literarnem fanzinu 
izdal več svojih pesmi. Veli­
ko objavlja tudi na spletnih 
portalih Pesem.si in Literar­
ni val. Za zdaj piše bolj v slo­
venskem jeziku, saj si želi 
uspeti na domačem območ­
ju: »V Sloveniji je zelo težko 
uspeti, vendar če najdeš svoj 
krog oboževalcev, ki te pod­
pirajo, ne vem zakaj ne bi 
vztrajal,« pove za konec.

Poezija je moja strast
Saša Atanasov je mlad glasbenik z Jesenic, ki je svojo glasbeno pot začrtal že kot otrok. Danes piše 
pesmi, poezijo, igra kitaro, pred kratkim pa je izdal tudi svoj singel z naslovom Vse je zaman. 

Saša Atanasov / Foto: Nadica Petrova

Družinski spomini  
na "veliko" vojno

V Občinski knjižnici Jesenice zbirajo spomine 
na Gorenjsko v času prve svetovne vojne.

Urša Peternel

Potem ko so lani uspešno 
zbirali spomine na nekdanje 
gorenjske tovarne, so se v 
gorenjskih knjižnicah in tudi 
v Občinski knjižnici Jesenice 
v letošnjem septembru, ki je 
posvečen domoznanstvu, 
lotili novega projekta, zbira­
nja spominov na Gorenjsko v 
času prve svetovne vojne 
1914–1918. "V letošnjem letu 
mineva sto let od začetka 
prve svetovne vojne, ki je za 
vedno spremenila svet. Ob 
obletnici želimo zbrati dru­
žinske spomine na tiste čase, 
zato vabimo vse, ki imajo 
shranjene spomine na tisti 
čas, da se oglasijo v domoz­
nanski zbirki Občinske knjiž­

nice Jesenice. Fotografije, 
pisma in dnevnike bomo pre­
slikali, predmete pa fotografi­
rali in vrnili. Dokumente in 
zgodbe bomo objavili na 
spletu in tako prispevali svoj 
delež pri osvetlitvi usode 
Gorenjcev na fronti in v zale­
dju," je povedala Nataša 
Kokošinek iz Občinske knjiž­
nice Jesenice. V knjižnici je 
tako že na ogled razstava 
fotografskega gradiva o prvi 
svetovni vojni, organizirali pa 
bodo tudi dan zbiranja spo­
minskega gradiva, ki bo v sre­
do, 1. oktobra. Dan bodo 
zaključili ob 19.30 s predsta­
vitvijo knjige Bojevnik, v 
kateri so zbrana pričevanja 
slovenskih vojakov iz 1. sve­
tovne vojne.

Urša Peternel

»Kabelski razvod se je na 
Jesenicah začel razvijati leta 
1992. Spominjam se obdob­
ja, ko so na Plavžu dolge 
antene, obrnjene proti Meža­
kli, lovile odboje, da bi ujeli 
italijanske in avstrijske pro­
grame ¼  Po strehah hiš po 
Jesenicah je bilo vse polno 
anten, bilo jih je toliko, da na 
strehah nekaterih večstano­
vanjskih hiš sploh ni bilo več 
prostora še za kakšno ¼  Iz 
vsega tega se je kmalu poro­
dila ideja, da bi začeli organi­
zirano razvijati kabelski sis­
tem in vleči kable,« se prvih 
začetkov podjetja Telesat spo­
minja Slavko Humerca, dol­
goletni lastnik in direktor 
podjetja, ki je postavilo prvi 
kabelski komunikacijski sis­
tem na Jesenicah. Telesat je 
bilo eno prvih podjetij v Slo­
veniji (to so bili še časi Jugo­
slavije), ki je gledalcem omo­
gočilo, da so začeli gledati 
tuje televizijske programe, 
denimo jugoslovanske, zaho­
dnoevropske ¼  Tehnologija 

je bila v tistem obdobju zelo 
na začetku, se spominja Slav­
ko Humerca, iskali so različ­
ne ovinke, da so dele opreme 
pripeljali iz Italije. »Če danes 
pomislim na tisti čas, so bili 
začetki res amaterski. Je pa 
res, da si takrat nihče ni pred­
stavljal, v kaj se bo to razvilo. 
Takrat smo imeli dvanajst 
tujih slik in tri domače in s 
tem smo bili neizmerno 
zadovoljni. In danes? Danes 
imamo dvesto programov, 
internet, telefon ¼ « 

Optični kabel po mestu
Na začetku so kabli za 
kabelsko televizijo potekali 

po zraku, leta 1998 pa so iz 
sprejemne postaje v stavbi, 
v kateri je še danes sedež 
podjetja, potegnili optični 
kabel po mestu; to je bil 
prvi korak v razvoju kabel­
skega sistema na Jeseni­
cah: hrbtenični osnovni 
prenos skozi mesto po 
optičnih vlaknih. Polaganje 
kablov za kabelsko televizi­
jo na Jesenicah je bilo 
dokaj zahtevno delo, saj je 
mesto dolgo, levo in desno 
ni nič, pripoveduje Humer­
ca. Najprej so z zemeljskim 
optičnim kablom povezali 
večstanovanjske objekte in 
leta 2002 na Plavžu ni bilo 

več nobenega kabla v zraku 
(do danes so zračni kabli 
ostali na Koroški Beli in 
Slovenskem Javorniku, ker 
je po Humerčevih besedah 
v teh kriznih časih za maj­
hno podjetje brez kreditov, 
kot je Telesat, polaganje 
optike izven mesta prevelik 
zalogaj). Polaganje optične­
ga kabla pa nadaljujejo v 
mestu, večstanovanjski 
objekti so zvečine že vsi 
opremljeni z vlakni, nekaj 
jih bodo vzpostavili še 
letos, sledijo manjši bloki. 
Prednost zemeljskega kab­
la je v tem, razlaga sogovor­
nik, da je sistem bolj zane­
sljiv, saj potrebuje manj 
postaj, ki ojačujejo signal 
in pri katerih je potrebno 
vzdrževanje. »A prišli smo 
tako daleč, da je izpadov 
minimalno, večji problem 
so izpadi električne energi­
je, zlasti pozimi. V podjet­
ju, od koder pošiljamo sig­
nal, imamo agregat in aku­
mulatorje in signal deluje, 
a če je izpad elektrike v 
objektu, mi ne moremo 

storiti nič,« pravi Humer­
ca. Tako se je zgodilo tudi 
ob letošnjem žledolomu, 
ko so bili na Tomšičevi kar 
36 ur brez elektrike in pos­
ledično tudi brez kabelske 
televizije, interneta in tele­
fona.

Največ težav z 
nastavljanjem programov
Pred osmimi leti so začeli z 
digitalno televizijo, kljub 
temu pa so obdržali analog­
no predvsem za starejše 
uporabnike, ki težje uprav­
ljajo s tehniko. »Največ 
intervencij je prav z nastav­
ljanjem programov. Čeprav 
to ni osnovno delo kabel­
skega operaterja, smo pri­
pravljeni priskočiti na 
pomoč tudi pri tem, nudi­
mo podporo pri nastavitvah 
televizijskih sprejemnikov 
in mreže in tudi to je eden 
od razlogov, da nam uspeva 
obdržati naročnike,« pravi 
Humerca.
Ob tem pa opozarja na 
nekorektno konkurenco, ki 
z različnimi agresivnimi 

metodami ponuja priključ­
ke po dampinški ceni (in s 
kopičenjem minusa v bilan­
cah). Humerca izpostavlja 
prednost domačega ponud­
nika, kot je Telesat: »Omo­
gočamo predvsem hiter ser­
vis in odpravo napak. Red­
no odreagiramo na napake 
in redno vzdržujemo sis­
tem. Ker smo domačini, si 
kritik pač ne moremo pri­
voščiti.« Poleg tega instala­
cijo v stanovanju izvedejo 
brezplačno, novi televizijski 
sprejemniki ne potrebujejo 
zunanjih vmesnikov in 
naprav ter dvojnih daljin­
skih upravljalnikov.

Telesat oral "kabelsko" ledino
Na Jesenicah so v devetdesetih letih prejšnjega stoletja kot eni prvih v državi lahko začeli gledati tuje televizijske programe. 
"Okno" v tuj televizijski svet jim je odprlo podjetje Telesat, prvi jeseniški kabelski operater.

Podjetje Telesat ima 4200 priključkov, od tega 
jih ima 80 odstotkov internet in 52 odstotkov 
telefon. Ponujajo dvesto programov, od tega vse 
tuje s slovenskimi podnapisi, veliko programov 
iz držav bivše Jugoslavije, celo kitajski in 
francoski program ¼ »Kar lahko dodamo, so le 
še nesinhronizirani programi, brez slovenskih 
podnapisov,« pravi Slavko Humerca.

Kulturno, prosvetno, športno, humanitarno društvo 
(KPŠD) Vuk Karadžić Radovljica je edino srbsko društvo 
na območju zgornje Gorenjske, dejavno je tudi na Jeseni-
cah. Ustanovljeno je bilo leta 1994, je član Zveze srbskih 
društev Slovenije in ima status društva, ki deluje v javnem 
interesu. Poslanstvo društva je ohranjanje srbskega naro-
dnega kulturnega izročila ter razvijanje sodelovanja in pri-
jateljstva med srbskim in slovenskim narodom. V okviru 
društva delujejo otroška, odrasla in veteranska folklorna 
skupina, ženska in moška pevska skupina, literarna in 
dramska skupina, imajo pa tudi šahovsko in moško nogo-
metno ekipo. S folklornimi skupinami sodelujejo na raznih 
prireditvah, poleg tega organizirajo več dogodkov, kot so 
tradicionalni Vukovi dnevi, letni koncert društva, pevski 
koncert, otroški festival Razigrani tabančići in literarni 
večer. Vabijo nove člane, zlasti k folklornim skupinam: 
otroški, odrasli in veteranski.

Društvo Vuk Karadžić vabi k folklori

»Če danes pomislim 
na tisti čas, so bili 
začetki res amaterski. 
Je pa res, da si takrat 
nihče ni predstavljal, v 
kaj se bo to razvilo. 
Takrat smo imeli 
dvanajst tujih slik in 
tri domače in s tem 
smo bili neizmerno 
zadovoljni. In danes? 
Danes imamo dvesto 
programov, internet, 
telefon ¼,« pravi 
Slavko Humerca.
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Ocvirek

Bralec Dani nam je poslal fotografijo kombija, ki je bil pred 
jeseniškim zdravstvenim domom parkiran na mestu za 
invalide. Celo več, zasedel je kar dve parkirni mesti, 
namenjeni gibalno oviranim osebam. "Kot nalašč takrat ni 
bilo nikjer nobenega redarja, da o kakšni kazni sploh ne 
govorim. Nekateri pač imajo srečo ali pa si s tem delajo 
reklamo ...," je ob tem zapisal bralec Dani.

Sedemletni Luka Planinšek z Blejske Dobrave že dobro leto 
in pol igra na harmoniko. Za seboj ima že prve nastope na 
prireditvah, kjer ga gledalci vedno nagradijo z lepimi aplav-
zi. Tako je bilo tudi na nedavni prireditvi ob krajevnem pra-
zniku sredi bodočega vaškega jedra na Blejski Dobravi. Za 
igranje ga je navdušil oče, ki tudi zaigra na ta instrument. 
Da se bo naprej uspešno izpolnjeval in dobil nova znanja, je 
začel obiskovati Glasbeno šolo Avsenik v Begunjah.

Luka navdušuje s harmoniko

Za uvod v prihajajočo jesen so člani Foto kluba Jesenice v 
svoji galeriji v Mercator centru na Jesenicah odprli razstavo 
barvnih fotografij avtorja Janeza Verzela z naslovom Arhi-
tektura. Vodja galerije Janez Kramar je v uvodu poudaril, da 
je avtor v prvi večji samostojni predstavitvi našel izziv v kar 
zahtevni temi, saj arhitektura predstavlja širok pojem od 
urbanizma, krajinske arhitekture do stavbarstva. Na ogled 
so zanimivi posnetki predvsem sodobne arhitekture, ki jih je 
načrtno  zbral na svojih poteh po svetu. Razstavo popestrijo 
odsevi v steklih, arhitekturni detajli in vključitev človeka. Ja-
nez Vrzel se je s fotografijo aktivno začel ukvarjati šele lani. 
Doslej je sodeloval na tridesetih mednarodnih razstavah in 
prejel dve priznanji Mednarodne zveze za fotografsko ume-
tnost (FIAP). Razstava bo na ogled do 9. oktobra.

Arhitektura skozi objektiv

OKNO V SVET

Prednost našega kabelska priključka je brezplačna instalacija v 
stanovanju, novi televizijski sprejemniki ne potrebujejo zuna-
njih vmesnikov in naprav ter dvojnih daljinskih upravljalnikov, 
za starejše televizijske sprejemnike zunanji digitalni spreje-
mnik po ugodni ceni, za osnovno ceno priklop do treh televi-
zijskih sprejemnikov, hiter servis in odprava napak ter podpora 
pri nastavitvah televizijskih sprejemnikov in mrežnih naprav.www.telesat.siwww.telesat.siwww.telesat.si

 NOVO V OLIMPIJSKEM LETU 2014 

Paket MEGA TROJČEK 
- začetni paket
- osnovni paket  
- razširjeni paket
- paket EUROSPORT programov v visoki ločljivosti  
- internet – hitrost 15 Mbit/sek 
- IP telefon 
 - WI-FI         

TELESAT, d.o.o., JESENICE,  
operater kabelskih komunikacijskih sistemov
Cesta talcev 20, 4270 Jesenice, 
Tel. 04 5865 250, 04 5865 251
E-pošta: info@telesat.si

TELESAT JESENICE – OKNO V SVET Iz VAšEgA STANOVANJA:

Digitalni televizijski programi v programskih paketih:
 106 programov v začetnem paketu 
  126 programov v osnovnem paketu
  157 programov v razširjenem paketu
  HBO paket – filmi
  PINK paket
  Balkan+ paket – brezplačen 
  internetne povezave s hitrostmi prenosa do 100 Mbit/sek
  trojčki s hitrostmi prenosa podatkov do 40 Mbit/sek
  IP fiksni telefonski priključki z brezplačnimi klici v omrežje DETEL

INTERNET
V svetovni splet vstopate še 
enkrat hitreje kot doslej, vse 
vrednosti po  
obstoječih pogodbah  
so povečane za faktor 2.

CENE SO OSTALE NESPREMENJENE  

CENA SAMO CENA SAMO CENA SAMO 383838 EEEEEE
AKCIJA ZA NAROČNIKE  
Z ANALOGNIM PAKETOM  
PROGRAMOV:
do konca leta 2014 dobite  
brezplačno v uporabo zunanji di-
gitalni sprejemnik

 

OČES­NA­AM­BU­LAN­TA
Ti­to­va­31,­Je­se­ni­ce,­­
tel.:­04/5832-663

www.optika-mesec.com
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PVC OKNA, VRA TA, RO LE TE IN ŽA LU ZI JE

JE­SE­NI­CE,­04/586­33­70
GSM:­040/201­488

KRANJ,­04/236­81­60
GSM:­051/­621­085

- za no vo grad nje
- za me nja va sta rih oken

www.oknam ba.si
PO­PU­STI­SE­NE­SE­ŠTE­VA­JO!

za m
e se

c  

OKTOBER

KU PON za1
0 %

  

po pust na sto rit v
e

  

Pokličite nas!  
Pomagali vam bomo.

 

 

Ali verjamete, 
da je lahko takšna tudi notranjost vašega prenosnika? 

 

Če vam računalnik dela počasi, blokira, se greje, potem 
je zagotovo potreben čiščenja prahu ali virusov. 

 
Ugodna ponudba 

čiščenje prenosnega računalnika in protivirusni pregled! Samo 45,75€!  
Odstranjevanje najdenih virusov in drugih škodljivih programov zaračunamo posebej. 

 
Nudimo vam še: čiščenje procesorjev in ventilatorjev, popravila osnovnih plošč, 

menjavo žarnic v displejih, menjavo diskov, presnemavanje podatkov, čiščenje virusov 
 

 
 
 

 

 
Cesta železarjev 7a, Jesenice, tel. (04) 58-36-444, www.3bm.si 
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Sudoku

Re šit ve kri žan ke (na grad no ges lo, se stav lje no iz črk z ošte vil če nih polj in vpi sa no 
v ku pon iz kri žan ke) po šlji te do ponedeljka, 29. septembra 2014, na Go renj ski 
glas, Ble i   we i     so va ce sta 4, 4001 Kranj, p. p. 124 ali vr zite v naš poš tni na bi ral nik.

Jelka Koselj

(za 4 osebe ali za velikost 
pekača v pečici)
Potrebujemo: 40–45 dag bele 
ali pirine moke, 3 dag svežega 
kvasa ali 1 zavitek suhega kva-
sa, 1 žličko sladkorja, 1 žličko 
soli, 4 žlice olivnega olja, 2–3 
dcl mlačne vode.
Za namaz: 2 ali 3 jajčevce 
(skupaj 80 dag), paradižniko-
ve pelate iz pločevinke (40 
dag) ali 4 sveže paradižnike, 
20 dag narezane šunke za 
pice, 20 dag naribanega sira 
za pice, 8 dag sesekljanega 
česna, 4 žlice sesekljanega sve-
žega peteršilja, 1 zeleno papri-
ko, bel mlet poper, sol, maslo 
za pekač, olivno olje, da na 
njem opečemo jajčevce, ter 
česen.
 
Priprava testa: Iz svežega 
kvasa pripravimo kvasec 
tako, da kvas nadrobimo v 
posodo z nekaj žlicami vode, 
ščepcem sladkorja in ščep­
cem moke. Posodo postavi­
mo na toplo mesto za približ­
no 20 minut, da kvas vzhaja. 
Če imamo suhi kvas, ga raz­

močimo v nekaj žlicah tople 
vode. Na desko damo moko 
in vanjo vmešamo olje, slad­
kor, sol in kvasec oziroma 
razmočen kvas. Prilivamo še 
mlačno vodo in zgnetemo 
gladko testo. Testo v obliki 
kepe postavimo v pomokano 
posodo, posodo pa v topel 
prostor za 20–30 minut, da 
testo vzhaja in se podvoji.

Namaz pripravimo: Jajčevce 
(če so mladi, jih ni treba olu­
piti) narežemo na 1 cm debe­
le kolobarje, jih posolimo in 
pustimo nasoljene pol ure, 
da spustijo grenko tekočino. 
Nato jih odcedimo in popiv­
namo na prtiču. V ponvi 
segrejemo olivno olje in 

kolobarje jajčevcev hitro ope­
čemo na obeh straneh, da 
nekoliko porumenijo. Pose­
bej pripravimo tudi sesekljan 
česen. Na olju ga opražimo 
le toliko, da postekleni, poru­
meneti pa ne sme. Na koncu 
česnu dodamo še sesekljan 
peteršilj in takoj odstavimo s 
štedilnika. Zeleno papriko 
narežemo na tanke rezance. 
Če imamo sveže paradižni­
ke, jih za trenutek potopimo 
v vrelo vodo, da jim lahko 
odstranimo kožo, nato jih 
zrežemo na tanke rezine, 
koščice pa odstranimo. 

Izdelava pice: Vzhajano testo 
še nekoliko pregnetemo. 
Razvaljamo ga v velikosti 

pekača in damo na pomaš­
čen pekač z maslom. Na tes­
to damo paradižnikove rezi­
ne ali pelete in papriko. Vse 
malo posujemo z origanom. 
Na vrh paradižnikov položi­
mo rezine šunke, na šunko 
pa kolobarje jajčevcev, ki jih 
še malo posolimo in popra­
mo. Na vsak kolobar jajčevca 
damo žličko česna s peteršil­
jem. Po vrhu pice posujemo 
še sir. Pico damo v malo 
toplo pečico za dobrih 10 
minut, da nekoliko vzhaja. 
Nato jo pečemo v segreti 
pečici na 200 stopinj C pri­
bližno 25–30 minut. Ponudi­
mo jo takoj, ko je še topla. 
Poleg pice lahko ponudimo 
še olive, kečap, tabasco, 
kajenski poper in pijače, naj­
bolje tople napitke.

Pripis: Za vegetarijance pri­
pravimo pico po zgornjem 
receptu, le da iz 1 kg jajčev­
cev in brez šunke. Da je jed 
bolj polnovredna, pico 5 
minut pred koncem pečenja 
polijemo z dvema razžvrk­
ljanima jajcema, le toliko, 
da zakrkneta. 

Pica z jajčevci
Ideja za picerije. Jed je primerna tudi za vegetarijance.

Pravilno geslo je POSTREŽEMO VAS Z DOBRO HRANO. 
Sponzor križanke je Gostilna pri Jurču na Blejski Dobravi 
117/a, tel. 04 587 44 11, info@pri-jurču.si. Vsak dan pripravi-
jo več vrst svežih malic in kosil. Sprejmejo tudi skupine do 
55 oseb. Za reševalce so pripravili nagrade: trikrat kosilo za 
dve osebi: Franc Ropret, Bohinjska Bistrica; Vid Fabjan, Blej-
ska Dobrava in Mihela Avguštin, Blejska Dobrava. Za nagra-
de se oglasite v Gostilni pri Jurču!

Nagrajenci križanke iz prejšnje številke

Sponzor križanke je Gostilna in picerija Venezia, d. o. o., Marko Mlakar, Cesta Borisa Kidriča 26b, Slovenski Javornik. Bogata izbi-
ra pic in specialitet z žara, postrežejo tudi s svetlim ali temnim pivom. Hrano lahko naročite in vam jo dostavijo na dom,  
tel. 04 059 25 29. Za naše reševalce so pripravili trikrat po dve pici, ki jih bodo postregli v Venezii na Slovenskem Javorniku. 

Mrežo izpolnite tako, da bodo vsaka vrstica, vsak stolpec in 
vsak manjši kvadrat vsebovali številke od 1 do 9. Ob pravilni 
rešitvi boste v označeni vrstici, če zamenjate številke s črka-
mi (1=S, 2=K, 3=D, 4=O, 5=I, 6=T, 7=A, 8=V, 9=N), od leve 
proti desni prebrali rešitev, ki jo vpišite v označeno mesto v 
križanki.
Rešitev sudokuja iz prejšnje številke je POSTREŽBA.

Sestavil: Cveto Erman
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Petek, 19. septembra
RAZVOJNA AGENCIJA ZGORNJE GORENJSKE, Spodnji 
Plavž 24a, Jesenice, od 10. do 13. ure

Delavnica PREBOJNE DIGITALNE KAMPANJE: IZKORISTIMO 
DRUŽBENA OMREŽJA 

Info: RAGOR, dina@ragor.si, 04 581 34 19

KEGLJIŠČE PODMEŽAKLA, od 15. ure dalje
Športne igre Jesenic – Liga v kegljanju

Info: Zavod za šport Jesenice, Brane 041 676 554

TRG TONETA ČUFARJA JESENICE (ob slabem vremenu v 
Teater Baru), ob 20. uri

KONCERT MAMBO KINGS v okviru FeSteelVala

Info: Tea-ter bar, samir.sula@gmail.com

Sobota 20. septembra
TRG TONETA ČUFARJA JESENICE (ob slabem vremenu v 
koncertni dvorani na Stari Savi), ob 10. uri

PRVI JESENIŠKI FeSteelVal – otroški program, igre za odrasle, stojni-
ce, prikaz kovanja, športne igre in gorski tek ¼

TRG TONETA ČUFARJA JESENICE (ob slabem vremenu v 
koncertni dvorani na Stari Savi), ob 19. uri

ODMEV v okviru FeSteelVala. Info: skupna organizacija: MCJ, ZDPMJ, 
KJŠ, MSJ, miha.n.rezar@gmail.com, 040 357 954

Nedelja, 21. septembra
TRG TONETA ČUFARJA, ob 12. uri

FeSteelVal – Ejga-Fest – sprevod narodnih noš, plesni program in predsta-
vitev slaščic, Drive-IN kino. Info: skupna organizacija (CI Ejga, Društvo 
UP, MSJ, gledališka skupina), miha.n.rezar@gmail.com, 040 357 954

TRG TONETA ČUFARJA JESENICE, ob 17.30
DAN V MESTU, predstava za otroke v izvedbi GTČ Jesenice v okviru 
FESTEELVALA. Info: Gledališče Toneta Čufarja Jesenice,  
natalija.korosec@gledalisce-tc.si

Ponedeljek, 22. septembra
KEGLJIŠČE PODMEŽAKLA, od 15. ure dalje

Športne igre Jesenic – Liga v kegljanju

Info: Zavod za šport Jesenice, Brane 041 676 554

Torek, 23. septembra
BANKETNA DVORANA V KOLPERNU NA STARI SAVI, ob 
19. uri

Odprtje fotografske razstave: DUHOVNI MOJSTER ŠRI ČIMNOJ (SRI 
CHIMMOY). Razstava bo na ogled do 29. 9. 2014

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04 58 33 492

Sreda, 24. septembra
BALINIŠČE V BAZI, ob 8.30

ODPRTI BALINARSKI TURNIR ZA MEMORIAL DRAGA TARMANA

Info: KS SAVA, 031 787 363, Darka Rebolj, ks.sava@telemach.net

VELIKA TELOVADNICA GIMNAZIJE JESENICE, ob 18. uri
SPREJEM MATURANTOV GENERACIJE MATURE 2014 IN NJIHOVIH 
STARŠEV. Info: prof. Darja Črv-Štepec, darja.crv-stepec@telesat.si, 
04 5809 450 

ŠPORTNI PARK PODMEŽAKLA, od 17.00 do 19.30
Kolesarski izlet po zadnji poti Jureta Robiča Jesenice–Dovje–Plavški 
Rovt–Jesenice. Info: www.zsport-jesenice.si, 051 685 240 – Gaber

Četrtek, 25. septembra
POHODNIŠKA SEKCIJA DRUŠTVA UPOKOJENCEV 
JESENICE, odhod s Hrušice ob 6.50

POHOD SORIŠKA PLANINA (1307 m)–RATITOVEC (1666 m) 

Info: Pohodniška sekcija, 041 402 739

HRUŠICA, »NA PLACU«, ob 16.30
ŠPORTNO ZABAVNO POPOLDNE NA HRUŠICI

Info: Zavod za šport Jesenice, Mladinski center Jesenice;  
04 5884 680/681, mcj-info@siol.net, www.mc-jesenice.si

KNJIŽNICA HRUŠICA, ob 19. uri
Predstavitev knjige Mojce Gubanc: Nogometno srce

Info: 04 583 42 12; info@knjiznica-jesenice.si

Petek, 26. septembra
GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE, ob 19.30

ČUFARJEV MARATON – PREDSTAVE OKOLIŠKIH AMATERSKIH 
GLEDALIŠČ. Info: Gledališče Toneta Čufarja Jesenice,  
natalija.korosec@gledalisce-tc.si

Septembrsko-oktobrske prireditve
Sobota, 27. septembra
KEGLJIŠČE PODMEŽAKLA, od 15. ure dalje

Športne igre Jesenic – Liga v kegljanju

Info: Zavod za šport Jesenice, Brane 041 676 554

PLEZALNA STENA JESENICE – STARA SAVA, od 10. do 20. ure
PLEZALNI DNEVI NA JESENICAH – dan odprtih vrat, brezplačno 
plezanje za obiskovalce. Info: Plezalno društvo Jesenice v sodelovanju 
z Občino Jesenice; grega.potocar@gmail.com, 041 503 698; Priredi-
tev je sofinancirana iz projekta JULIUS.

GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE, ob 19. uri
OSREDNJA SLOVESNOST OB PRAZNIKU KS SAVA S KULTURNIM 
PROGRAMOM IN  PODELITVIJO PRIZNANJ KS SAVA ZA LETO 2014

Info: KS SAVA, 031 787 363, Darka Rebolj, ks.sava@telemach.net

Nedelja, 28. septembra
KOPALIŠČE NA UKOVI, ob 9. uri

POHOD PREKO JELENKAMNA NA PRISTAVO

Info: KS SAVA, 031 787 363, Darka Rebolj, ks.sava@telemach.net

DOM PRISTAVA, ob 11. uri
DRUŽABNO SREČANJE KRAJANOV OB KRAJEVNEM PRAZNIKU KS 
SAVA. Info: KS SAVA, 031 787 363, Darka Rebolj, ks.sava@telemach.net

GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE, ob 19.30
ČUFARJEV MARATON – MOSTARSKA ČEŠNJEVA PITA – monoko-
medija Linhartov oder Radovljica. Info: Gledališče Toneta Čufarja Je-
senice, natalija.korosec@gledalisce-tc.si

Ponedeljek, 29. septembra 
KEGLJIŠČE PODMEŽAKLA, od 15. ure dalje

Športne igre Jesenic – Liga v kegljanju

Info: Zavod za šport Jesenice, Brane 041 676 554

KINO ŽELEZAR JESENICE, ob 12.30
Projekcija filma KAJ NAM PA MOREJO – Izzivi odraščanja nekoč in 
danes. Info: 04/583 42 00, info@knjiznica-jesenice.si

KINO ŽELEZAR JESENICE, ob 19.00
Projekcija filma KAJ NAM PA MOREJO – Izzivi odraščanja nekoč in 
danes. Info: 04/583 42 00, info@knjiznica-jesenice.si

Torek, 30. septembra
DOM DRUŠTVA UPOKOJENCEV JESENICE, Pod gozdom 
13, ob 16. uri

Proslava mednarodnega dneva starejših in srečanje z jubilanti DUJ

Info: Društvo upokojencev Jesenice, 04 583 26 70

BANKETNA DVORANA KOLPERN NA STARI SAVI, ob 19. uri
Dnevi evropske kulturne dediščine: Odprtje fotografske razstave KUL-
TURNA MAVRICA JESENIC 2014

Info: Zavod za šport Jesenice, Mladinski center Jesenice;  
04 5884 680/681, mcj-info@siol.net, www.mc-jesenice.si

Sreda, 1. oktobra
OBČINSKA KNJIŽNICA JESENICE – v času obratovanja 
knjižnice

Dan zbiranja spominov na 1. svetovno vojno

Info: 04/583 42 00, info@knjiznica-jesenice.si

ŠPORTNI PARK PODMEŽAKLA, od 15.00 do 17.30
Medobčinski kros občin Jesenice, Kranjska Gora in Žirovnica

Info: ZŠJ, 045884665, zsj.programi@siol.net, Gaber 051 685 240

OBČINSKA KNJIŽNICA JESENICE, ob 19.30
Marjeta Žebovec – predstavitev knjige BOJEVNIK

Info: 04/583 42 00, info@knjiznica-jesenice.si

Četrtek, 2. oktobra 
KOSOVA GRAŠČINA, ob 18. uri

Franc Črv: Človek in jeklo – predstavitev fotomonografije

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04 58 33 503

KOSOVA GRAŠČINA, ob 19. uri
ODTUJENOST – odprtje mednarodne fotografske razstave – na ogled 
do 26. 10. 2014

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04 58 33 503

Prireditve za mlade od 15 do 30 let

DRUŠTVO ŽAREK, Cesta maršala Tita 78/a, Jesenice,  
030 625 298

Ponedeljek–petek od 18. do 20. ure (ustvarjalne delavnice, druženje s 
sovrstniki, pogovori).

Prireditve za osnovnošolce in mlade do 15. leta 

starosti

DRUŠTVO ŽAREK, CESTA MARŠALA TITA 78/a, JESENICE, 
030 625 298

Ponedeljek–petek od 16. do 18. ure (druženje s sovrstniki, igre, ustvar-
jalne delavnice, prostočasne aktivnosti)

MLADINSKA TOČKA CENTER II, TITOVA 41, JESENICE, 
ZŠJ-MCJ, 5884 680/681, www.mc-jesenice.si

24. 9. in 1. 10. 2014 – od 16.30 do 19. ure – Vesele srede, vodene de-
javnosti za osnovnošolce (+8let)

PLEZALNA STENA JESENICE NA STARI SAVI, grega.
potocar@gmail.com, 041 503 698, 070 875 944

29. 9.–3. 10. 2014 – BREZPLAČNI TEČAJ PLEZANJA ZA OTROKE OD 
6 DO 12 LET – OBVEZNE PRIJAVE

PLEZALNO DRUŠTVO JESENICE V SODELOVANJU Z OBČINO JE-
SENICE, grega.potocar@gmail.com, 041 503 698, 070 875 944, www.
plezalnastenajesenice.si/PlezalnaStenaJesenice/

FB: Plezalna Stena Jesenice-Stara Sava, Prireditev je sofinancirana iz 
projekta JULIUS.

OBČINSKA KNJIŽNICA JESENICE, igralnica, 04/583 42 01, 
info@knjiznica-jesenice.si

1. 10. 2014 od 17.00 do 18.30 – ustvarjalne delavnice

2. 10. 2014 od 17.00 do 17.45 – ura pravljic

OBČINSKA KNJIŽNICA HRUŠICA, 04/583 42 12, info@
knjiznica-jesenice.si

2. 10. 2014 od 16.00 do 17.30 – ustvarjalne delavnice 

KMETIJA SMOLEJ, Planina pod Golico 4a, www.
kmetijasmolej.si, 041 566 847, mihasmo@gmail.com

20.–21. 9. 2014 in 27.–28. 9. 2014 od 8.00 do 13.00 Aktivni vikend za 
otroke

Stalne razstave

KOSOVA GRAŠČINA (torek–petek 10.00–12.00 in 16.00–
18.00)

LIRIKA ČRTE – dela na papirju iz likovnih zbirk muzejev na Gorenj-
skem – do 16. 10. 2014

AVLA OBČINSKE KNJIŽNICE JESENICE (v času obratovanja 
knjižnice)

RAZSTAVA SPOMINSKEGA GRADIVA NA TEMO 1. SVETOVNE VOJ-
NE – do 4. 10. 2014

NA VSE PRIREDITVE VLJUDNO VABLJENI!
Pripravil: Turistično informacijski center Jesenice, TIC Jesenice, tel. 04 586 31 78, 
www.turizem.jesenice.si, e-pošta: tic.jesenice@siol.net

Če organizirate kakršnokoli prireditev, posredujte program na TIC Jesenice. 
Koledar prireditev sestavljajo prireditve v občini Jesenice, ki so jih javili organi-
zatorji prireditev in s tem tudi odgovarjajo za pravilnost podatkov. Organizator-

ji morajo spremembe za že objavljene prireditve sami objaviti v medijih.

www.tourism-kranj.si

www.tourism-kranj.si
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Janko Rabič

Trinajsto srečanje 13. sep-
tembra ob kislem in dežev-
nem vremenu ni skalilo dob-
rega razpoloženja med udele-
ženci tradicionalnega srečan-
ja občanov sosednjih občin 
Šentjakob na Koroškem in 

Jesenice na sedlu Rožca.  
Namesto na sedlu so se 
zbrali v Planinski postojanki 
Pri Fencu v Planini pod 
Golico. Gostitelji, člani Turi-
stičnega društva Golica, so 
sicer morali spremeniti 
načrte, a vendarle poskrbeli, 
da je bilo vsem prijetno.

Zbrane sta pozdravila župan 
občin Šentjakob na Koroš-
kem Heinrich Kattnnig in 
župan občine Jesenice 
Tomaž Tom Mencinger.
"Vreme nam tokrat res ni bilo 
naklonjeno, da bi se zbrali na 
Rožci in kasneje na Jeseniški 
planini. Kljub takšnemu vre-

menu se nas je zbralo kar pre-
cej. Iz občine Šentjakob so se 
pripeljali z vlakom in avtomo-
bili, tudi domačini iz Planine 
pod Golico so prišli. Ob klepe-
tu, glasbi in dobri volji smo 
pozabili tudi na slabo vreme," 
je povedal predsednik TD 
Golica Klemen Klinar.

"Rožca" Pri Fencu 
Tradicionalno srečanje na Rožci je letos zaradi slabega vremena potekalo v planinski postojanki Pri 
Fencu v Planini pod Golico. Iz občine Šentjakob so se pripeljali z vlakom in avtomobili.

Udeleženci letošnjega srečanja, prijatelji z obeh strani Rožce

Janko Rabič

Na kmetijah na podeželju se 
še vedno ukvarjajo s starimi 
opravili. Da ne bi utonila v 
pozabo, Razvojna agencija 
Zgornja Gorenjska izvaja 
projekt z naslovom Devej-
mo po starem, v okviru kate-
rega s pomočjo lastnikov 
kmetij predstavljajo tradici-
onalna stara kmečka dela. V 
soboto, 6. septembra, so na 
ekološki kmetiji Pr Lenčk v 
Javorniškem Rovtu predsta-
vili obsekovanje listavcev in 
pripravo vejnikov.
"Listavce uporabljamo pred-
vsem za krmo drobnice, 
ovac in koz, brest pa za 

krmo prašičev. To se na 
kmetijah dela že od nekdaj, 
navadno se listavce seka 
med velikim in malim šmar-
nom v obdobju od dveh do 
treh let. Ta krma je pomem-
bna predvsem v sušnih 
obdobjih. Lani smo morali 
obsekati vse, kar smo našli 
na našem posestvu.
Podpiram projekt, zato sem 
se tudi vključil. Prav je, da 
tudi širša javnost izve, kako 
se živi na kmetijah, in da se 
ohranja tradicija," je na 
predstavitvi dejal gospodar 
in lastnik kmetije Peter 
Razinger. Pri obsekovanju 
so mu na pomoč priskočili 
otroci Lenka, Vid in Jakob.

Delali so po starem

Gospodarju Petru Razingerju so na pomoč priskočili otroci 
Lenka, Vid in Jakob.

SAMO 0,80 €
za KaVO PO IzBIRI*
V slaščičarni De la Creme, 
na Planet baru in na 
Bowling baru. 
 
*Velja za vse vrste kave razen 
ledene kave, kave z okusi in 
brezkofeinske kave. 

Kuponi veljajo do 30. 9. v kolikor ni na kuponu navedeno drugače.Engrotuš d.o.o., Cesta v Trnovlje 10a, 3000 Celje

Izkoristite  KUPONE  ugodnosti

Med vsemi, ki boste izpolnili kupon in ga oddali v nagradno skrinjico avle 
Planeta Tuš Kranj, bomo izžrebali nagrajence in jim podarili D*NAR na Tuš 
klub kartico:

Nagradna igra poteka do 30. 9. 2014. 
Kupončki se delijo v poslovalnicah Planeta Tuš Kranj. Več na www.planet-tus.si

1 x  500 € D*NAR-ja

2 x  200 € D*NAR-ja

3 x  100 € D*NAR-ja

5 x  40 € D*NAR-ja

15 x  20 € D*NAR-ja

30 x  10 € D*NAR-ja

NAGRADNA IGRA

ZABAVEZABAVEZABAVEinininin
POPUSTOV

5 € POPUSTA
za PRazNOVaNJE  
ROJSTNEGa DNE

Popust je unovčljiv ob praznovanju rojstnega dneva v Oslariji v Planetu Tuš Kranj 
in ga ni možno uveljavljati za plačilo drugih artiklov ali storitev. Prav tako ga ni 
možno zamenjati za gotovino ali ga koristiti skupaj z drugimi popusti, akcijami in 
ugodnostmi. Za praznovanje rojstnega dne je potrebna predhodna rezervacija 
v otroškem kotičku pri animatorjih ali na telefonski številki 059 73 3697 do naj-
kasneje 30. 9. 2014. Popust je unovčljiv za praznovanja do vključno 30. 11. 2014. 
Rezervacije sprejemamo do zapolnitve kapacitet.
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